JU JisuLife

Stolni ventilator Pro3



Popis zafizeni

® 00

Okolnisvétlo  -~—————————~- (1]
Displej ~  -————————- e
Baterie/rychlost -— — — — — — — — — - e
lkona gasovage- — — — — — — — — — - e
lkona baterie = - — — — — — — — — — _ e
lkonarychlosti — — — — — — — — — — - @

Ikona oscilace

60 6 ® 6

Rychlost/knoflik nastaveni ¢asu- — — - @
Zadnikryt - — — — — — — — — — - ®
Rotaéni hfidel -— — — — — — — — — - ®
Tlagitko barevnosti svétla -— — — — - (1)
PFepinad svétla/rezim ---®

Pfepinac/rezim Vstupni port typ-C -— — — — — — — — -

Upozornéni pfed pouzitim

1. Pfed zapnutim zafizeni zkontrolujte, zda produkt a napajeci kabel nejsou poskozené, ujistéte se, ze
jsou v dobrém stavu, a sestavte je podle pokynu.

2. Pred nabitim produktu zkontrolujte, zda napéti pouzitého napajeciho zdroje odpovida tdajim na
Stitku produktu.

3. Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem nebo poZzaru, vyrobek nerozebirejte, neupravuite ani
neopravujte a opravu svéfte servisnimu stfedisku uréenému plivodnim prodejcem nebo vyrobcem.

Instrukce k pouziti

A. Pfepinani ventilatoru/reZimu a nastaveni rychlosti

Kratkym stisknutim tlacitka naféjeni zapnete ventilator a aktivujete posledni ulozenou pamétovou
hodnotu ventilatoru; Dvojitym kliknutim na tlacitko napajeni zapnete/vypnete reZim pfirozeného vétru;
Otacenim knofliku pro regulaci rychlosti doleva nebo doprava nastavite rychlost vétru (rychlost Ize
nastavit v rozmezi 1 az 100); Kratkym stisknutim tlaCitka napajeni ventilator vypnete (pficemz si pred
vypnutim zapamatuje uroven rychlosti, okolni osvétleni a stav funkce oscilace).

Vysvétleni rezimu pfirozeného vétru: Sila vétru se stfida mezi mirné silnym a mirné slabym vétrem
a prizplsobuje se zvySenim nebo snizenim drovné rychlosti.

B. Funkce ¢asovace

Pfi zapnutém zafizeni lon stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, aby se aktivovala funkce nastaveni
Casovace. Otacenim knofliku pro nastaveni rychlosti doleva nebo doprava nastavte dobu trvani
¢asovace v rozmezi od 0 do 24 minut.

Pfi nastaveni na 0 hodin je funkce ¢asovace vypnuta a 24 hodin je maximalni doba trvani

Gasovace.

PFed pouZitim si peclivé pfectéte tento navod. PouZivejte zafizeni v souladu s
pozadavky uvedenymi v navodu a navod si uschovejte pro budouci pouziti.
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C. Funkce oscilace

P¥i zapnutém ventilatoru kratce stisknéte tlacitko oscilace, abyste pfepnuli mezi 45", 90" a 120" nebo
oscilaci vypnuli (po uzavreni se vrati do vychozi polohy).

Dlouhym stisknutim v jakémkoli rezimu pozastavite kyvani hlavy a zastavite ji v aktualni poloze. Po
vypnuti ventilatoru se funkce oscilace deaktivuje a ventilator se vrati do vychozi polohy.

D. Prepina¢ okolniho osvétleni/pfepinani reziml a nastaveni barev

Tlacitko pro prepinani rezimi/svétla okolniho prostfedi: Kratkym stisknutim prepinate mezi rezimy
stalého sviceni, pulzujiciho sviceni, barevného prechodu nebo vypnuti svétla; dlouhym stisknutim primo
vypnete svétlo okolniho prostredi v jakémkoli stavu.

Tlacitko barvy okolniho osvétleni: V reZimu stalého osvétleni nebo pulzujiciho osvétleni kratkym
stisknutim pfepinate mezi barvami.

Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete displej. Pokud po vypnuti dojde k néjaké operaci, displej se po 10
sekundach znovu vypne.

E. Kontrola stavu baterie
Dvojitym kliknutim na tlacitko oscilace zobrazite aktualni procento nabiti baterie.

F. Vysvétleni stav(i na displeji

7 ti V jakémkoli rezimu zustava ikona ,JisuLife” rozsvicena a soucasné se zobrazuji
apnuti ikony odpovidajici aktivovanym funkcim.

Zobrazi aktualni procento nabiti baterie a ikonu baterie, zatimco ostatni

ikont)1 ,stkryje; po 5 sekundach prepne na zobrazeni aktualni urovné rychlosti

ventilatoru.

Nastavte zobrazeni trovné rychlosti ventilatoru.

Zapnuti provozu

Nastaveni rychlosti
ventilatoru

Normalni rezim vétrani  lkona rychlosti ventilatoru zistava rozsvicena.

Rezim pfirozeného | lkona rychlosti ventilatoru blika.

vétru
Podle nastaveni zobrazte nastaveni Casovace a nechte ikonu ¢asovace
Nastavte blikat, zatimco ostatni ikony skryjte; pokud po dobu 5 sekund nedojde k
funkci zadne operaci, pfepnéte na zobrazeni rychlosti ventilatoru, pficemz ikona
&asovace Casovace zUstane svitit.

Nastaveni funkce

Podle nastaveni zobrazte Uhel oscilace a nechte ikonu oscilace svitit,
zatimco ostatni ikony skryjte; pokud po dobu 5 sekund nedojde k Zadné
operaci, prepnéte na zobrazeni rychlosti ventilatoru, pfic¢emz ikona oscilace

oscilace zustane svitit.
Zapnuti/nastave Ve vypnutém stavu zustava rozsviceno ,JisuLife®, zatimco ostatni se
ni okolniho nezobrazup.
osvétleni
Ve stavu zapnutého napajeni: Zobrazi se procento nabiti baterie s rozsvicenou
ikonou baterie, zatimco ostatni udaje jsou skryty; pokud nedojde k Zadné
Kontrola stavu operaci po dobu 5 sekund, pfepne se na zobrazeni rychlosti ventilatoru.
baterie Ve vypnutém stavu: Zobrazi se procento nabiti baterie s rozsvicenou ikonou
baterie, zatimco ostatni Udaje jsou skryty; po 5 sekundach se obrazovka
vypne.
Ve stavu zapnutého napajeni: Pfi zobrazeni rychlosti ventilatoru nechte
R bliknout ikonu baterie; pri kontrole stavu baterie nechte bliknout procento
Nizky stav baterie, pficemz ikona baterie zlistane svitit a ostatni ikony se skryji.
batgne (< Ve vypnutém stavu: PFi kontrole stavu baterie nechte blikat procento
10 %) baterie, ikona baterie z(istane svitit a ostatni ikony se skryji.
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.. Stisknéte libovolné tlacitko, na displeji tfikrat zablika ,0" a zafizeni se
NedostateCny = yypne, poté se vypne displej a ventilator se nespusti.

vykon pro (Pokud je zafizeni v rezimu nabijeni a baterie je na 0 %, ventilator se mize
spusteni spustit.)
Ve stavu zapnuti: Pfi zobrazeni rychlosti ventilatoru necha ikona baterie
o modre blikat.
Nabijeni Ve vypnutém stavu: Nechte bliknout &islici procenta baterie, nechte svitit

ikonu baterie a ,JisuLife” a skryjte zbytek.

Ve stavu zapnuti: PFi zobrazeni rychlosti ventilatoru nechavejte ikonu
baterie svitit bile.

PIné nabito Ve vypnutém stavu: Nechte svitit ,100“ spolu s ikonou baterie a ,JisuLife” a
ostatni ikony skryjte.

G. Nastaveni Uhlu

Vertikalni otaceni: Ventilator Ize ruéné otacet nahoru a doll o 45°.

Horizontalni otaceni: Ventilator Ize ruéné otacet doleva a doprava o 120° nebo Ize nastavit
automatické otaceni kratkym stisknutim tlacitka otaceni.

H. Jak cistit
Demontaz filtru pro ¢isténi vzduchu
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Vypnéte pfistroj a jakmile se ventilator zastavi, odSroubuijte Srouby ve spodni €asti zadniho krytu,
otocte zadni kryt proti sméru hodinovych rucic¢ek a sejméte jej, poté vyjméte filtr pro Cisténi
vzduchu.

Filtr pro cisténi

Cisténi produktu
1. Pred cisténim produktu se uijistéte, Ze je odpojen od napajeni.

2. Zadni kryt Ize ¢istit vodou a lopatky ventilatoru a masku Ize offit cistym hadfikem. Po vycisténi
zadniho krytu a lopatek ventilatoru je nechte zcela vyschnout, nez je nainstalujete a za¢nete
pouzivat.

5. Zakazano je cisténi elektrickych soucasti (napf. motort, vypinacl atd.) vodou nebo jinymi kapalinami.
4. Nedotykejte se napajeciho zdroje a elektrickych soucasti mokryma rukama nebo hadrem.

Instalace filtru pro Cisténi vzduchu

Umistéte filtr pro €iSténi vzduchu do zadni mfizky, zajistéte jej a otocte ve sméru hodinovych rucicek. Poté
zaSroubuijte Sroub ve spodni €asti krytu.

Filtr pro Cisténi vzduchu nelze Cistit a znovu pouzit. Vyménuijte jej pravidelné, priblizné kazdé 2—3 mésice
v zavislosti na pouzivani.
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Vyjmuti baterie

Pred likvidaci produktu je nutné z néj vyjmout baterii. Pfed vyjmutim baterie je nutné produkt vypnout.
Baterii zlikvidujte bezpeénym zpusobem v souladu s mistnimi predpisy.

1. Odlepte spodni nalepku produktu, pomoci nastroje od$roubuijte spodni $roub a sejméte zakladnu.
2. Odpojte kabel, vyjméte baterii a zlikvidujte ji bezpe&nym zpusobem v souladu s mistnimi predpisy.

2

Bezpednostni upozornéni
Aby bylo zajisténo bezpecne pouZivani a aby nedoslo k urazu vas nebo jinych osob ani k poskozeni

ma etléq , dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni. Nedodrzeni bezpecnostnich varovani miize vést k
nehodam.
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1 Tento vyrobek neni hracka pro déti. Zajistéte, aby kojenci a malé déti tento vyrobek nepouzivaly jako hracku.
Dé&ti mladsi 14 let by jej mély pouzivat pod dohledem dospélé osoby.

2. Tento vyrobek neni uréen k pouZiti osobami (véetné détiLs omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
guéevnlmi schopnostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo pod vedenim osoby odpovédne za jejich
ezpecnost.

w

Aby nedoslo k nepfijemnym pocitlim, vyhnéte se dlouhodobému pfimému foukani na lidské télo,
zejména na starsi osoby a déti.

~

Béhem pouzivani nevkladejte prst{, ostré pfedmeéty ani kovové pfedméty, protoZe by to mohlo
zpUsobit poruchu vyrobku, Uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, nezapojujte ani neodpojujte napajeni mokryma rukama nebo mokrymi runiky.

o

6. Tento vyrobek neni vodotésny. Nevystavujte vyrobek pfimému proudu vody a nepouzivejte jej v
koupelnach, mistech s vysokou vlhkosti nebo v mistech, kde je skladovana voda. Pokud je povrch
mokry, ihned jej osuste a nechte zaschnout, neZ se pokusite vyrobek zapnout. Pokud je vyrobek
zcela promoc&eny nebo se do néj dostala voda, nepouZivejte jej znovu.

7. Nezakryvejte vistup a vstup vzduchu odévy, ruéniky, latkami ani jinymi pfedméty, aby nedoslo k
poru$e produktu.

8. Nepouzivejte ani neskladujte v prostfedi s vysokou teplotou (nad 0 °C) a v uzavienych prostorech,
jako jsou skleniky, stavenisté, kamna nebo interiéry automobili vystavené slunecnimu zafeni. Mohlo
y dor{ité(,plastické deformaci, pozZaru v disledku $ifeni plamen(, explozi baterie a dal$im porucham
a nehodam.

9. Baterii nemaékejte, nerozebirejte ani ji nenechavejte po delSi dobu v prostredi s vysokou
teplotou (nad 0 °C), protoZe by mohlo dojit k iniku nebo explozi.

10.Pokud spotfebitelé pouzivaji k nabijeni napajeci adaptér, vstupni napéti a proud napajeciho adaptéru
by mély byt v rozmezi 5,0 V- 2,0 A/9,0 V - 2,0 A/12,0 V — 1,5 A a mély by mit povinnou bezpe€nostni
certifikaci zemé, ve které budou pouzivany.

11. Tento produkt pouziva lithium-iontovou baterii bez pamétové funkce. Piebijeni nebo
prilisné vybiti ovlivni Zivotnost produktu. Po v€asném nabiti a UpIném vybiti baterie odpojte napajeni a
pokud produkt nebudete delsi dobu (vice nez 3 mésice) pouzivat, zcela jej nabijte.

12. Pokud bé&hem pouzivani dojde k koufi, poZaru nebo jinym porucham, okamzité vypnéte napajeni a
prestarite zafizeni pouzivat. ZaSlete jej prodejci nebo vyrobci k opravé a nerozebirejte jej sami,
abyste predesli nebezpedi.

13. P¥i nabijeni neohybejte ani netahat za napajeci kabel, aby nedoslo ke 3patnému kontaktu.

Specifikace produktu

Znacka: JisuLife

Nazev produktu: Stolni ventilator Pro3

Model: Stolni ventilator Pro3

Vstup: 5,0 V-2,0A/9,0V-2,0A/120V-15A

Kapacita baterie: 10000 mAh Typ

baterie: lithium-iontova baterie

Doba nabijeni: 5-6h (5,0 V—- 2,0 A) /2,5-3,5 h (rychlé nabijeni 18 W)
Provozni doba: 2-13 h (v zavislosti na riznych rezimech/scénafich pouziti)
Hmotnost produktu: pfiblizné 1385 g

Rozméry produktu: 185x172x535 mm

Poznamka: Pfi pouziti vstupniho napajeni 5,0 V - 2,0 A pro nabijeni b&hem pouzivani Ize ventilator zapnout
pouze na Uroven 50; pfi pouziti vstupniho napajeni nad 9,0 V - 2,0 A Ize ventilator béhem nabijeni zapnout
na uroven 100.

Obsah baleni

Stolni ventilator Pro3 * 1

Filtr pro ¢isténi vzduchu *
1 Nabijeci kabel USB-C * 1
Uzivatelska pfirucka * 1
Sroubovak * 1

Obsah tohoto navodu a technické specifikace produktu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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N JisuLife

HacTtoneH BeHTUnaTop Pro3
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OnucaHne Ha yCTpONCTBOTO
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MpepynpexaeHve npeam ynotpeba

1. Mpem na BKTIOUMTE YCTPOICTBOTO, MPOBEPETe AANK NPOAYKTHT U 3aXPaHBALLMAT KaBen He ca NOBPEIEHH, YBEPETE Ce, e
ca B J06po CbCTOsHIE, U T crobeTe cnopes UHCTPYKUMKTE.

2. Mpev A 3apeayTe NPoyKTa, MPOBEPETE 1AM HAMPEXEHUETO Ha UANOM3BAHOTO 3aXpaHBAHE CHOTBETCTBA HA
[JaHHUTe Ha eTMKeTa Ha NpoayKTa.

3. 3a ;1a uaberHere TOKOB yziap WM NOXAP, HE PAATTOBGSIBAITE, HE MOAUCHLMPANITE U HE PEMOHTUDAIITE NPOZYKTA, a 10
3aHeceTe B CepBU3eH LEHTBD, ONpeseneH OT MbpBOHaYarHusi NPoaBaY i NpouasoauTen.

MHCTpyKumm 3a ynotpeba

A [peBKkrtoyBaHe Ha BEHTUNaTOpa/pexvmMa 1 HacTpolika Ha ckopocTTa

C KpaTko HaTUCKaHe Ha GYTOHa 3a BKNIO4BaHE BKMIOYBATE BEHTUNATOPA U aKTVBMDATE NMOCME/IHaTa 3anameTeHa CTOHOCT Ha
BeHTMnaropa; C 4BOVHO HaTcKae Ha GyToHa 3a BKIIHYBaHE BKIIOYBATE/M3KIIOUBATE PEXIMA HA ECTECTBEH BATBD; C BLPTEHE
Ha KOM4ETO 3 PErynvpaxe Ha CKOpOCTTa HanABO W HaJRCHO HACTPOIiBATE CKOPOCTTa Ha BATBPA (CKOPOCTTa MOXe Aa ce
HacTpovisa B Auanasoa ot 1 4o 100); C kpaTko HaTvckaHe Ha GyToHa 3a BKITIYBaHE W3KII0YBATE BEHTUNATOPa (KaTo Npeau
3KIOYBAHETO TOiA 3anameTsiBa HUBOTO Ha CKOPOCTTa, OCBETNIEHUETO Ha OKOMHATA Cpefa U CbCTOSHUETO Ha (DyHKUMATA 38
ocuunupaxe).

OBsicHeHVe Ha pexyMa Ha ecTecTBeH BATbP: Cunata Ha BATbPa Ce pedyBa MexXZy N1eko CUeH 1 neko cnad BATbP

11 Ce afianTvipa Ypes yBenyaBaHe Wiy HamansiBaHe Ha HUBOTO Ha CKOpOCTTa.

B. dyHkuns Ha Taiivepa

KoraTo ycTpoifcTBOTO lon € BKIIOYeHo, HaTUCHeTe 1 3apbXTe GyToHa 3a BKMKYBaHE, 3a ia akTUBMpaTe (yHKUMATA 38

HacTpolika Ha TaiMepa. 3aBbpTETE KOMYETO 3a HACTPOKa Ha CKOPOCTTa HansiBO UMW HafISICHO, 3a fla HacTpouTe
NPOABIKUTENHOCTTA Ha TalMepa B AnanasoHa ot 0 40 24 MUHyTH.

[Mpu HacTpoiika Ha 0 Yaca hyHKUMsITa Ha Taimepa e U3kritoveHa, a 24 Yaca e MakcvmanHaTa NpPOAbIPKUTENHOCT

Ha Taiimepa.

Mpesy aa u3nonasare ypesa, NpoUeTETe BHIMATEIHO Ta3in MHCTPYKUMs. ManonasaiiTe
ypena B CbOTBETCTBWE C U3UCKBAHNATA, NOCOYEHU B NHCTPYKLNATA, U A CbXpaHABanTe
3a Obgela ynotpeba.
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C. DyHKUMA 3a ocumnaums

KoraTo BeHTMNaTopbLT € BKIHOYEH, HaTUCHETE KpaTko ByToHa 3a ocumnauysi, 3a Aa npeeknounte mexay 45", 90" n 120" unn ga
U3KIIOYUTE ocumMnaumsTa (crneg 3aTBapsiHe Ce Bpblia B U3XOAHOTO MOMOXKEHME).

[bnro HaTUCKaHe B KOMTO 1 A € PeXunM LLie Cripe KraTeHeTo Ha rfaBaTa U LU 5 3a4bpXKu1 B TekyLaTta nosuums. Cnep,
N3KNYBaHe Ha BEHTUNaTopa (PyHKUMATa 3a OcLMNMpaHe ce AeakTuBMpa U BEHTUNAToPBLT Ce BpbLia B U3XOAHOTO CU
nosioxeHue.

D. MpeBkntoyBaTen 3a OKOMHO OCBETIIEHME/NPEBKMIOYBAHE HA PEXMMU U HACTPOIKa Ha LiBETOBETE

ByToH 3a npeBktoyBaHe Ha pe)KVIMI/I/OKO]'IHO ocseTneHue: C KPaTKO HaTuUcKaHe NpeBKrn4BaTe Mexay pexvuMmnTe Ha
MOCTOSAHHO OCBETSIEHUE, MyNICUPaLL0 OCBETEHNE, LBETEH Npexoq Ui U3Kno4YBaHe Ha OCBETIEHNETO; C ObSro HaTuckaHe
AVNPEKTHO U3KItoYBaTe OKONTHOTO OCBETIIEHNE BbB BCEKU PEXUNM.

EyTOH 3a LBSIT Ha OKOMHOTO OCBETIEHNE: B pexvM Ha MOCTOSIHHO OCBETNEHME Uni nyncvpaLlo OCBETIIEHNE C KpaTKO HaTUCKaHe
npeBkKrioYBaTe Mexay LuBeToBeTe.

C Obnro HaTUcKaHe BKIKOYBaTe/M3KMtouBaTe Ancnnes. AKO crief U3KIYBaHETO Ce M3BBPLLM HAKaKBa onepauus, ANCTIET ce
n3krnoysa oTHoBo cnieq 10 cekyHau.

E. Mposepka Ha cbeTosiHMeTo Ha GaTepusiTa
C ABOWHO HaTvckaHe Ha GyToHa 3a ocLmnaums e BUaUTe TEeKyLUMS NPOLEHT Ha 3apsia Ha 6atepusTa.

F. OBsiCHeHNe Ha CLCTOsHWATA Ha Avcnnes

B BbB Bceku pexuim koHata Jisulife” octaBa cBeTHa, kaTo €4HOBPEMEHHO C TOBa Ce MokassaT
KntoysaHe MKOHWTE, CbOTBETCTBALUM Ha aKTUBMPaHUTE (yHKLNN.

BkniousaHe Ha pabota 10Ka3Ba TEKyLUMS NPOLEHT Ha 3apsi/] Ha BaTepusita v ukoHaTa Ha Gatepusita, 4OKaTO
OCTaHanmTe UKOHM Ce CKpUBAT; Criefl 5 CeKyHau MPEBKIoHBa Ha NokassaHe Ha TeKyLLoTO
HMBO Ha CKOPOCTTa Ha BEHTMMaTopa.
Hactpoiika Ha Hacrpoiite n3o6passiBaHETO Ha HUBOTO Ha CKOPOCTTa Ha BeHTUMNaTopa.
CKOpOCTTa Ha
BEHTMNaTopa

HopmaneH pexum Ha VIkoHaTa 3a ckopocTTa Ha BEHTUaTopa 0cTaBa CBETHA.
BeHTUnauus

Pexum Ha ectecTBeH VikoHaTa 3a CKOpOCTTa Ha BEHTUMNATOpa Mura.
BATHP

Cnopen HacTpoMK1Te MoKaXeTe HAaCTPOMK1TE Ha TalMepa 1 ocTaBeTe MKOHaTa Ha TaiiMepa
[la Myra, 4oKaTo OCTaHanmuTe VKOHW Ca CKPUTK; ako B MPoabInkeHne Ha 5 cekyHau He ce

Hacrpoiire M3BBPLUM HUKAKBa Onepauusi, NPeBKroYeTe Ha NnokassaHe Ha CKOpoCTTa Ha BeHTunaTopa,
yHkUnsTa KaTo MKOHaTa Ha TalimMepa ocTaBa Aa CBeTU.
Ha Taimepa
Criopeq HacTPOVIKUTE MOKaXeTe brbra Ha OcUMnaLms 1 OCTaBeTe WKoHaTa Ha ocuunaumsiTa
H . [la CBeTU, OKaTo OCTaHanMnTe UKOHW ca CKPUTW; ako B MPOABIDKEHNE Ha 5 CeKyHau He ce
acTpovka Ha M3BBPLUM HUKaKBa Onepaumsi, MPEBKIToYeTe Ha NoKkasBaHe Ha CKopoCTTa Ha BeHTUraTopa,
yHKUMSITa 33 KaTo MKOHaTa Ha ocLMrauMsiTa OcTaBa Ja CBETU.
ocumnaus
BKriouBaHe/HacTpolt B n3kntoveHo cbeTosiHMe ocTaBa ceeTHaTo Jisulife®, qokato octaHanuTe He ce nokassar.
ka Ha OKOSTHOTO
ocBeT/ieHne

BkritoueHo cbeTosHve: Mokassa NpoLeHTa Ha 3apsia Ha Gatepusita ¢ OCBETEHa MKOHA Ha
6aTepusiTa, 4OKATO OCTAHANMTE JaHHW Ca CKPUTM; ako HE Ce U3BbPLUM HUKaKBa onepauus B
NpoAbIKeHNe Ha 5 cekyHaM, MPEeBKII0YBa Ce Ha NoKasBaHe Ha CKOpOCTTa Ha BeHTUaTopa.
MpoBepka CbCTOSHNETO B yakriioteHo ChCTOsIHME: MoKa3Ba ce MPOLIEHTLT Ha 3apsif] Ha GatepusiTa C 0CBETEHa UKOHa Ha
Ha GaTepusita  GaTepusTa, JOKaTO OCTaHaNMUTe AaHHK Ca CKPUTK; crief 5 CEKYHAW eKpaHbT Ce U3KItoYBa.

B BKkntoueHo cbcTosiHMe: [Mpy MokasBaHe Ha CKOPOCTTa Ha BeHTMnartopa, ocTaBeTe
MKOHaTa Ha 6aTepusiTa Aa Mura; npu NpoBepka Ha CbCTOSHUETO Ha GaTtepusiTa, ocTaseTe

Hucko HMBO Ha npoueHta Ha 6artepusita Aa mura, kaTo ukoHaTa Ha 6GaTepuata ocTaBa CBeTHa, a
batepusita OCTaHarnuTe UKOHW ce CKpuear.
(<1 %) B wu3knoyeHo cbeTosHWe: lpu npoBepka Ha CbCTOAHWETO Ha 6aTepM;|Ta, Heka

NPOLEHTLT Ha 6aTepMﬂTa mura, uKoHaTta Ha 6aTepm;|Ta OocTaBa CBeTHa, a
OCTaHanuTe UKoHu ce cKpuearT.
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HepocratbuHa
MOLLHOCT 3a
cTapTupaHe

3apexnaHe

HanbnHo 3apeneH

G. HacTtpovika Ha brbna

HartucHeTe npouaBoneH GYTOH, Ha Aucnnes Lie MUrHe Tpu M ,0° 1 YCTPONUCTBOTO Lue ce
W3KMIOYU, CNeq, KOeTo ANCNIENT e Ce U3KMIOYU U BEHTUNATopBLT HaMa Aa ce
BKJTHO4M.

(Ako YCTPONCTBOTO € B PeXiM Ha 3apexnaaHe n 6atepusta e Ha 0%, BEHTUNATOPBLT MOXe Aa
3anoyHe Aa pabotu.)

B BKntoyeHo cheTosHMe: Korato ce nokassa ckopocTTa Ha BEHTUNATopa, MKoHaTa Ha 6aTepvaa
Mura B CUHbLO.

B uskntoyeHo cheTosHme: Heka mura uidpara sa npoueHTa Ha 6atepusTa, Heka CBeTAT
nKoHaTa Ha 6atepusita u ,JisuLife” n ckpuiite octaHanoTo.

B BKntoueHo cbeTosiHKe: KoraTo ce nokassa cKopocTTa Ha BEHTUraTopa, MkoHaTa Ha
6artepusTa fa ceetu B 6an0.

B naknioueHo cuctosnme: Octasete , 100" Aa cBETH 3aeAHO C MKOHaTa Ha 6atepusiTa 1
WJisuLife*, a octaHanuTe UkoHu ckpumnTe.

BepTukanHo 3aBbpTaHe: BeHTUNaTopbT MoXe Aa Ce 3aBbpTa PbYHO Harope 1 Hapony ¢ 45°.

XOpW3OHTaNHo 3aBbpTaHe: BeHTUNaTopbT MOXe a Ce 3aBbpTa PbYHO HaNABoO U HaaacHo ¢ 120° unu aa ce
HaCTpOW aBTOMATUYHO 3aBbpTaHe C KpaTko HaTUckaHe Ha ByToHa 3a 3aBbpTaHe.

H. Kak ga nouncrure

Qoo

[emoHTax Ha d:mnpra 3a NMpeyncTBaHe Ha Bb3ayxa
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M3kntoveTe ypeaa v BegHara LLOM BEHTUMATOPBLT Crpe, pasBuiiTe BYUHTOBETE B JONHATa YacT Ha 3afHWS Kanak, 3aBbpTeTe
3aQHu1A Kanak OGPBTHO Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpesika 1 ro MaxHeTe, crnej KoeTo n3sageTte puntbpa 3a npevncraaHe Ha
Bb3ayxa.

MouncTBaHe Ha NpoaykTa

1. Mpeau fa nouncTUTe NPoayKTa, Ce yBEpeTe, Ye € U3KTKOUEH OT 3axpaHBaHeTo.
2. 3afHUAT Kanak MOXe Aa e MOYUCT C Bola, a NepKUTE Ha BEHTUNATopa W MackaTa MoraT fja ce u3bbpluar ¢
uncTa Kkbpna. Crep nouYncTBaHe Ha 3aHUs Kanak v NepkUTe Ha BEHTMNaTopa, 0CTaBeTe M [a N3cbxHaT
HambSIHO, NPeaM Aa M MHCTanupare 1 3anodyHeTe Aa v U3nonssare.
5. 3abpaHeHo e NOYMCTBAHETO Ha eNEKTPUHECKITE KOMMOHEHTU (Hanpymep ABMraTeny, MPeKbLCBaqM 1 Ap.) C BOAA Wi ApyTv TEUHOCTH.

4. He pokocBaiiTe 3axpaHBaLLms 6ok 1 enekTpu4eckuTe KOMMOHEHTU C MOKPY PbLIE UK Kbpria.

MoHTax Ha ounTbp 3a NPeYncTBaHe Ha Bb3gyxa

MocraBeTe hunTbpa 3a NpevmncTeaHe Ha Bbadyxa B 3aaHaTa peLleTka, 3akpeneTe ro 1 ro 3aBbpTeTe No YacoBHWKoBaTa cTpernka. Crea
TOBa 3aBUITe BUHTA B JOSHATA YacT Ha kanaka.

DUNTLPBLT 3a MPeYMCTBaHE Ha Bb3ayxa He MOXe [ja Ce MoYMCTBA 1 U3Mon3Ba NoBTOPHO. CMeHsiATe ro pefoBHO, NPUGNM3NTENHO Ha Boekn 2—3 MeceLa
B 3aBMUCUMOCT OT ynoTpebara.
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M3BaxgaHe Ha GaTepuaTa
Mpeau ga n3xebpnuTe NpoaykTa, € Heo6xoAnMMo Aa n3Bagute 6atepusTa oT Hero. lMNpeaun fa n3Bagute GatepusaTa, e

Heobxoavmo aa usknounTe npoaykTa. Maxebpnete 6atepusita no 6e3onaceH Ha4YMH B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pasnopenbu.

1. OTneneTe AONHUA CTUKEpP Ha NPOAYKTa, OTBUIATE AOMHWA BUHT C NOMOLLTA HA MHCTPYMEHT W MaxHeTe 0CHoBaTa.
2. W3knioyeTe kabena, nseagete batepusta u 5 n3xsbprete no 6e30naceH HaunH B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE pa3nopenbu.

[

Be3onacHOCTHW npeaynpexaeHus
3a [a ce rapaHTupa 6e30nacHOTO 13non3saHe n hace nsberHat HapaHsaBaHWA Ha Bac Unu Apyru nuua, Kakto v nospena Ha

MMYLLIECTBO, CrasBaiiTe CrieqHUTe MepKkn 3a 6esonacHocT. HecnassaHeTo Ha npegynpexgeHusita 3a 6e30MacHoCT MoXe Ja
Aosefe A0 UHUUMAOEHTH.
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1 .Toau NpomyKT He e urpadka 3a Aeua. YepeTe ce, ye b6ebeta 1 manku felia He U3MON3BaT TO3W NPOAYKT kaTo urpayka. feua noa 14
roauHY TpsIGBa fia ro U3nonaear nog HabNIAEHUETO Ha Bb3PACTEH.

[yS)

. Tosu NPOAYKT HE € NpefiHa3Ha4YeH 3a 13nosn3eaxe oT nuua (BKJ'I}O‘MTGJ'IHO ueua) C OrpaHuyeHn HU3NYECKN, CETUBHMI U
MCTBEHW COCOBHOCTI, OCBEH aKo He ca NoA HabniofeHNeTo Uni pbKOBOACTBOTO Ha NULLE, OTFOBOPHO 3a TsiXHaTa
€30MacHOCT.

w

. 3a ;a nsberHeTe HEMPUATHM yCelLaHWs, U3BArBaiTe MPOSLIKMTEINHO AUPEKTHO AyXaHe BbPXY YOBELIKOTO TAIO,
0cobeHo BbpXy Bb3PaCTHI Xopa 1 eLa.

~

[No Bpeme Ha ynotpeba He nocTaBsiiTe NPBLCTH, OCTPU NPEAMETH UNU MeTanHN NPeAMETH, Thil kKaTo ToBa MOXe Aa
[foBefle A0 NoBpesa Ha NPoAyKTa, TOKOB YAap Uni HapaHsiBaHe.

o

. 3a pa nsberHeTe TOKOB yaap, He BKIIOYBAliTe U He U3KMIOYBaIiTE 3aXpaHBaHETO C MOKPY PbLie Ui MOKPU Kbpriu.

o

To3n NpoAykT He e BogoycTonums. He usnaraite npofykTa Ha npsik BOAEH NOTOK U HE ro U3nonasaiite B 6aHu, mecTa ¢
BICOKA BMAXHOCT UM MecTa, KbAeTo Ce CbXpaHsiBa BoAa. AKO MOBbPXHOCTTA e MOoKpa, He3abaBHO noacywete n
OCTaBeTe [a M3CbXHe, Npean Aa onuTaTe Ja BKNo4YUTe NpoayKTa. AKO NpoayKTbT € HaMbIHO HAMOKPEH Wi B HETO €
NPOHMKHAra BoAa, He ro 13ros3sante OTHOBO.

7. He nokpuBaiite n3xoaa 1 Bxoaa Ha Bb3agyxa C Apexu, Kbpnu, TbKaHu Unu Apyrv npeaMeTy, 3a fja He ce noBpeamn
MPOAYKTBT.

[==}

. He n3nonaBaiite 1 He CbXxpaHsiBaiiTe B cpeaa ¢ BUcoka Temnepatypa (Haa 0 °C) v B 3aTBOPeHU NpoCTpaHCTBa, kato
OpaHXepWy, CTPOUTENHM 0BEKTU, MUK UM MHTEPUOPU Ha @aBTOMOGUNM, U3NOXEHM Ha CrTbHYEBA CBETNMHA. Moxe Aa ce
CTUrHe 10 MNacTu4Ha AedopmaLys, Noxap B pe3ynTaT Ha pasnpocTpaHeHue Ha NnambLiy, ekcnnosns Ha batepusta n
[pyrv NOBPEAU U MHLMAEHTU.

9. He Hatvckaitte, He pasryobasanTe 1 He ocTaBaNTe batepusTa 3a AbINO BpEME B CPea C BIUCOKA
Temnepartypa (Hag 0 °C), Tbi kaTo TOBa MOXe fa A0BEAE A0 M3TUYAHE UMK EKCTINO3NS.

10. Ako noTpeGuTenuTe M3noNaBaT 3axparBall| ananTep 3a 3APEKIAHE, BXOMHOTO HaNPEKEHNE 1 TOKBT Ha 3aXpaHBaLLys afantep
TpsibBa fa ca B guanasoHa 5,0 V - 2,0 A/9,0 V — 2,0 A/ 12,0 V - 1,5 A n ga vmat 3agbimxutenHa ceptudumkaums 3a
6e3onacHoCT 3a CTpaHaTa, B KOSITO LLe Ce U3Mor3BaT.

—_

. Toan npoayKT u3nonaea nuTueBo-ioHHa 6atepus 6e3 nametHa chyHkums. MpesapexgaHeTo unm
NPEKOMEPHO paspex/aHe LLie NOBNMsie Ha XMBOTa Ha npofykTa. Criea HaBPEMEHHOTO 3apeXxaHe W MbIHOTO paspexaaHe Ha
6atepusiTa, M3KMioYeTe 3axpaHBaHETO M ako HaMa [a M3nonasate NPOAyKTa 3a Mo-AbITbI Nepuoa OT BpeMme (MoBeve OT 3
meceLa), ro 3apefieTe HambiHo.

12. Axo 10 Bpeme Ha yroTpeGa Bb3HUKHE AMM, MOXAD UM APYTY HEM3NPABHOCTH, HE3AGABHO M3KMIOYETE 3axpaHBaHeTo W
crpete Aa u3nonissate YCTPOWCTBOTO. Manpatete ro Ha Mpopasaya WnM NPOW3BOAWTENsS 38 PEMOHT U He ro
pa3rnoGsiBaiiTe camy, 3a 1a U3GErHeTE ONacHoCT.

13. Mpu 3apexaaHe He orbealiTe U He AbpPNAITE 3aXpaHBaLLYs KaBerl, 3a 1 He Ce MOMYYM NIOLL KOHTAKT.

LUmdrKaummn Ha NpoaykTa

Mapka: JisuLife

HanmeHoBaHve Ha npoaykTa: HactoneH

BeHTunarop Pro3 Mogen: Hactonex

BeHTUnartop Pro3

Bxop: 50V -20A90V-20A/120V-15A

Kanauutet Ha 6aTepusita: 10000 mAh

Tun 6atepus: NUTUeBO-NOHHA BaTepus

Bpewme 3a 3apexpare: 5-6h (5,0 V— 2,0 A) /2,5-3,5 h (6bp3o 3apexaare 18 W) Bpeme Ha
pabora: 2-13 h (B 3aBUCUMOCT OT pasnuyHUTE pexxuMu/cLeHapui Ha ynotpeba) Terno Ha
npoaykTa: npuénuantenHo 1385 g

Pa3mepu Ha npopykTa: 185x172x535 mm

3abenexka: Mpu u3nonasaHe Ha BxogHo 3axpaHeare 5,0 V - 2,0 A 3a 3apexgaHe no Bpeme Ha ynotpeba, BEHTUNAToOpbT MOXe fia ce
BKIIOYM Camo Ha HUBO 50; Npu 13nonaBaHe Ha BXOAHO 3axpaHBaHe Hag 9,0 V — 2,0 A, BEHTUNATOPBLT MOXe [a Ce BKIoYM Ha HUBO
100 no Bpeme Ha 3apexaaHe.

Cbab H/WEe Ha onakoBKaTa

Hacronen BexTnatop Pro3 *1
DUNTHLP 3a NpeyncTaHe Ha
Bb3gyxa * 1 USB-C kaben 3a
3apexgaHe * 1 PbkoBoACTBO
3a ynotpeba * 1 OTBepTka *
1

C'bﬂ'bp)KaHMeTO Ha TOBa PbKOBOACTBO M TEXHWNYECKUTe crneundmkaLmn Ha npoaykTa Morat Aa 6baat NPOMEHEHN 6e3 npeaumseectue.

[ocraBumk/gucTpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Npara 9

Yelwka penybnuka
www.sunnysoft.cz
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Beschreibung des Gerats

Jsutne.
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Umgebungslicht Smmmmmmmmmmomoooooo -
Display
Akku/Geschwindig
keit

Timer-Symbol
Batterie-Symbol
Geschwindigkeits-

symbol -

Oszillationsknopf ey e -

Geschwindigkeit/Zeit-Einstellknopf-— — - -
Offnung fiir Luft
Rickseite

Drehwelle  _ ___________________
Taste fiir Lichtfarbe - mmmmeme
Lichtschalter/Modus Typ-

C-Eingangsanschluss

Oszillationssymbo - - - - - oo
| Schalter/Modus

Hinweise vor der Verwendung

1. Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Geréts, ob das Produkt und das Netzkabel unbeschadigt sind,
vergewissern Sie sich, dass sie in gutem Zustand sind, und bauen Sie sie gemaf den Anweisungen
zusammen.

2. Uberpriifen Sie vor dem Aufladen des Produkts, ob die Spannung der verwendeten Stromquelle mit den
Angaben auf dem Produktetikett iibereinstimmt.

3. Um Stromschléf;e oder Brande zu vermeiden, demontieren, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt nicht
selbst, sondern lassen Sie es von einem vom urspriinglichen Verkéufer oder Hersteller autorisierten Servicecenter
reparieren.

Gebrauchsanweisung

A. Umschalten zwischen Ventilator-Modus und Geschwindigkeitseinstellung

Durch kurzes Driicken der Ein-/Aus-Taste schalten Sie den Ventilator ein und aktivieren den zuletzt gespeicherten
Speicherwert des Ventilators. Durch zweimaliges Driicken der Ein-/Aus-Taste schalten Sie den Naturwindmodus
einfaus. Durch Drehen des Drehknopfs zur Geschwindigkeitsregelung nach links oder rechts stellen Sie die
Windgeschwindigkeit ein (die Geschwindigkeit kann im Bereich von 1 bis 100 eingestellt werden). Durch kurzes
Driicken der Ein-/Aus-Taste schalten Sie den Ventilator aus (vor dem Ausschalten werden die Geschwindigkeitsstufe,
die Umgebungsbeleuchtung und der Status der Oszillationsfunktion gespeichert).

Erlauterung des Naturwindmodus: Die Windstérke wechselt zwischen leicht starkem und leicht schwachem Wind

und passt sich durch Erhéhen oder Verringem der Geschwindigkeit an.

B. Timer-Funktion

Halten Sie bei eingeschaltetem lon-Gerat die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um die Timer-Funktion zu aktivieren. Drehen Sie
den Drehknopf fiir die Geschwindigkeitseinstellung nach links oder rechts, um die Timer-Dauer zwischen 0 und 24
Minuten einzustellen.

Bei einer Einstellung von 0 Stunden ist die Timer-Funktion ausgeschaltet, und 24 Stunden ist die maximale Dauer

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltié; durch. Verwenden Sie das
Gerat geman den Anforderungen in der Anleitung und bewahren Sie die Anleitung
fir die zukunftige Verwendung auf.
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C. Osillationsfunktion

Bei eingeschaltetem Ventilator driicken Sie kurz die Oszillations-Taste, um zwischen 45", 90" und 120" umzuschalten
oder die Oszillation auszuschalten (nach dem SchlielRen kehrt sie in die Ausgangsposition zuriick).

Durch Ian%‘es Driicken in einem beliebigen Modus wird die Kopfbewegun? angehalten und in der aktuellen Position
gestoppt. Nach dem Ausschalten des Ventilators wird die Oszillationsfunktion deaktiviert und der Ventilator kehrt in
seine Ausgangsposition zurlck.

D. Schalter fiir Umgebungsbeleuchtung/Modusumschaltung und Farbeinstellung

Taste zum Umschalten zwischen Modi/lUmgebungsbeleuchtung: Durch kurzes Driicken kénnen Sie zwischen den
Modi Dauerlicht, pulsierendes Licht, Farbwechsel oder Ausschalten der Beleuchtung umschalten; durch langes Driicken
schalten Sie die Umgebungsbeleuchtung in jedem Zustand direkt aus.

Taste fir die Farbe der Umgebungsbeleuchtung: Im Modus fiir Dauerlicht oder pulsierendes Licht kénnen Sie durch
kurzes Driicken zwischen den Farben wechseln.

Durch langes Drlicken schalten Sie das Display ein/aus. Wenn nach dem Ausschalten eine Aktion erfolgt, schaltet sich
das Display nach 10 Sekunden wieder aus.

E. Uberpriifung des Batteriestatus
Durch Doppelklicken auf die Oszillations-Taste wird der aktuelle Ladezustand der Batterie in Prozent angezeigt.

F. Erkiarung der Anzeigen auf dem Display

Einschalten

Einschalten des
Betriebs

Einstellung der

In jedem Modus bleibt das Symbol ,JisuLife” beleuchtet und gleichzeitig werden die Symbole
fir die aktivierten Funktionen angezeigt.

Zeigt den aktuellen Ladezustand des Akkus und das Akkusymbol an, wahrend die
anderen Symbole ausgeblendet werden; nach 5 Sekunden wechselt die Anzeige zur
aktuellen Luftergeschwindigkeit.

Stellen Sie die Anzeige der Liiftergeschwindigkeit ein.

Luftergeschwind
igkeit
Normaler Liftungsmodus =~ Das Symbol fiir die Liftergeschwindigkeit bleibt leuchten.
Nattrlicher Das Symbol fiir die Liiftergeschwindigkeit blinkt.
Windmodus
Zeigen Sie entsprechend der Einstellung die Timer-Einstellungen an und lassen Sie
Stellen Sie das Timer-Symbol blinken, wahrend Sie die anderen Symbole ausblenden. Wenn 5
e Tl Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wechseln Sie zur Anzeige der
EfGktea Liftergeschwindigkeit, wobei das Timer-Symbol weiterhin leuchtet.
ein

Einstellung der
Oszillationsfu

Zeigen Sie entsprechend der Einstellung den Oszillationswinkel an und lassen Sie das
Oszillationssymbol leuchten, wahrend Sie die anderen Symbole ausblenden. Wenn 5
Sekunden lang keine Bedienung erfol?t, wechseln Sie zur Anzeige der
Luftergeschwindigkeit, wobei das Oszillationssymbol weiterhin leuchtet.

nktion
Einschalten/Einstell Im ausgeschalteten Zustand leuchtet ,JisuLife” weiterhin, wahrend die anderen Symbole
en der nicht angezeigt werden.
Umgebungsbele
uchtung
Bei eingeschaltetem Gerat: Der Ladezustand des Akkus wird mit einem leuchtenden
Akkusymbol angezeigt, wahrend die anderen Daten ausgeblendet sind. Wenn 5
Uberpriifung des ngl;gpéjeesréhawr}%digii?;tBedienung erfolgt, wechselt die Anzeige zur
Batteriestatus Im ausgeschalteten Zustand: Der Ladezustand der Batterie wird mit einem leuchtenden
Batterie Batteriesymbol angezeigt, wéhrend alle anderen Daten ausgeblendet sind. Nach 5
Sekunden schaltet sich der Bildschirm aus.
Im eingeschalteten Zustand: Lassen Sie bei der Anzeige der Liftergeschwindigkeit
das Batteriesymbol blinken; lassen Sie bei der Uberprufung des Batteriestatus den
Niedriger Prozentsatz der Batterie blinken, wobei das Batteriesymbol leuchtet und die
Batteriesta anderen Symbole ausgeblendet werden. .
nd (<10 Im ausgeschalteten Zustand: Lassen Sie bei der Uberpriifung des
%) Batteriestatus den Prozentsatz der Batterie blinken, das Batteriesymbol

leuchtet weiterhin und die anderen Symbole werden ausgeblendet.
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Driicken Sie eine beliebige Taste, auf dem Display blinkt dreimal ,0“ und das Geréat

Unzureichende schaltet sich aus, dann schaltet sich das Display aus und der Liifter startet
Iée|stung zum nicht.
tarten

(Wenn sich das Gerat im Lademodus befindet und der Akku zu 0 % entladen ist, kann sich
der Lfter
einschalten.)

Im eingeschalteten Zustand: Bei Anzeige der Liiftergeschwindigkeit blinkt das Akkusymbol
blau blinken.

Im ausgeschalteten Zustand: Lassen Sie die Prozentangabe des Akkus blinken,
lassen Sie das Akkusymbol und ,JisuLife” leuchten und blenden Sie den Rest
aus.

Laden

Im eingeschalteten Zustand: Lassen Sie bei Anzeige der Luftergeschwindigkeit das
Batteriesymbol weif} leuchten.

Vollsténdig Im ausgeschalteten Zustand: Lassen Sie , 100" zusammen mit dem Batteriesymbol und
geladen JisuLife* leuchten und blenden Sie die anderen Symbole aus.

G. Einstellung des Winkels

Vertikale Drehung: Der Ventilator kann manuell um 45° nach oben und unten gedreht werden.

Horizontale Drehung: Der Ventilator kann manuell um 120° nach links und rechts gedreht werden oder
durch kurzes Driicken der Drehtaste auf automatische Drehung eingestellt werden.

Qoo

H. Reinigung
Demontage des Luftreinigungsfilters
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Schalten Sie das Gerat aus und sobald der Ventilator stehen geblieben ist, I6sen Sie die Schrauben an der
Unterseite der hinteren Abdeckung, drehen Sie die hintere Abdeckung gegen den Uhrzeigersinn und nehmen
Sie sie ab, dann entfernen Sie den Luftreinigungsfilter.

Luftreinigungsfilter

Reinigung des Produkts
1. Stellen Sie vor der Reinigung des Produkts sicher, dass es vom Stromnetz getrennt ist.

2. Die Riickabdeckung kann mit Wasser gereinigt werden, und die Liifterfliigel und die Maske kénnen mit
einem sauberen Tuch abgewischt werden. Lassen Sie die Riickabdeckung und die Lifterfligel nach der
Reinigung vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder anbringen und verwenden.

5. Es ist verboten, elektrische Komponenten (z. B. Motoren, Schalter usw.) mit Wasser oder anderen Flussigkeiten zu reinigen.

4. Beriihren Sie das Netzteil und elektrische Komponenten nicht mit nassen Handen oder einem feuchten Tuch.

Einbau des Luftreinigungsfilters

Setzen Sie den Luftfilter in das hintere Gitter ein, sichern Sie ihn und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn. Drehen Sie
anschliefend die Schraube an der Unterseite der Abdeckung fest.

Der Luftreinigungsfilter kann nicht gereinigt und wiederverwendet werden. Ersetzen Sie ihn regelméaRig, etwa alle 2-3 Monate
, je nach Gebrauch.

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb


http://www.sunnysoft.cz/

Entfernen der Batterie

Vor der Entsorgung des Produkts muss die Batterie entfernt werden. Vor dem Entfernen der Batterie muss das
Produkt ausgeschaltet werden. Entsorgen Sie die Batterie auf sichere Weise gemaf den oértlichen Vorschriften.

1. Entfernen Sie den unteren Aufkleber des Produkts, schrauben Sie die untere Schraube mit einem Werkzeug ab und nehmen Sie die Basis
ab.

2. Trennen Sie das Kabel, entfernen Sie die Batterie und entsorgen Sie sie gemaR den ortlichen Vorschriften auf sichere Weise.

LY

[

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und Verletzungen von
Personen oder Sachschaden zu vermeiden. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Unféllen fihren.

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb
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1 .Dieses Produkt ist kein Spielzeug fiir Kinder. Achten Sie darauf, dass Sauglinge und Kleinkinder dieses Produkt nicht als
Spielzeug verwenden. Kinder unter 14 Jahren sollten es nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

2. Dieses Produk ist nicht fiir Personen (einschiieRlich Kinder) mit eingeschrénkten kdrperlichen, sensorischen oder
ge|st| en Fahigkeiten bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
eaufsichtigt oder angeleitet.

3. Um unangenehme Empfindungen zu vermeiden, vermeiden Sie es, den Kérper iiber einen langeren Zeitraum direkt anzublasen,
insbesondere auf altere Menschen und Kinder.

S~

. Stecken Sie wahrend des Gebrauchs keine Finger, scharfen Gegenstande oder Metallgegenstande hinein, da dies
zu einer Fehlfunktion des Produkts, einem Stromschlag oder Verletzungen fiihren kann.

o

. Um einen Stromschlag zu vermeiden, schlieRen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen oder nassen Handtlichern an und trennen Sie es nicht
davon.

o

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Setzen Sie das Produkt keinem direkten Wasserstrahl aus und verwenden

Sie es nicht in Badezimmern, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder an Orten, an denen Wasser gelagert wird.

Wenn die Oberflache nass ist, trocknen Sie sie sofort ab und lassen Sie sie trocknen, bevor Sie versuchen, das

grodukt eirllwzuschalten. Wenn das Produkt vollstandig durchnasst ist oder Wasser eingedrungen ist, verwenden
ie es nicht emeut.

7. Decken Sie den Lufteinlass und -auslass nicht mit Kleidung, Handtiichern, Tiichern oder anderen
Gegensténden ab, um eine Fehlfunktion des Produkts zu vermeiden.

8. Verwenden oder lagem Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen (iiber 0 °C) und in
eschlossenen Rdumen wie Gewéchshausern, Baustellen, Ofen oder Innenrdumen von Autos, die der
onneneinstrahlung ausgesetzt sind. Dies kann zu plastischer Verformung, Branden durch Flammenausbreitung,

Explosionen der Batterie und anderen Fehlfunktionen und Unféllen fiihren.

9. Driicken Sie nicht auf den Akku, zerlegen Sie ihn nicht und lassen Sie ihn nicht iiber einen langeren
Zeitraum in einer Umgebung mit hohen Temperaturen (liber 0 °C) liegen, da dies zu einem
Auslaufen oder einer Explosion fiihren kann.

10.Wenn Verbraucher zum Aufladen ein Netzteil verwenden, sollten die Eingangsspannung und der Eingangsstrom des
Netzteils im Bereich von 50 V - 2,0 A/9,0 V - 2,0 A/12,0 V — 1,5 A liegen und liber die vorgeschriebene
Sicherheitszertifizierung des Landes verfiigen, in dem sie verwendet werden.

11. Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku ohne Memory-Effekt. Uberladen oder
liberméaRiges Entladen beeintréchtigt die Lebensdauer des Produkts. Trennen Sie das Gerat nach dem rechtzeitigen
Aufladen und vollstandigen Entladen des Akkus von der Stromversorgung und laden Sie es vollstandig auf, wenn
Sie es langere Zeit (mehr als 3 Monate) nicht verwenden.

12. Wenn wahrend des Gebrauchs Rauch, Feuer oder andere Storungen auftreten, schalten Sie sofort die
Stromversorgung aus und verwenden Sie das Gerét nicht weiter. Senden Sie es zur Reparatur an den Handler
oder Hersteller und zerlegen Sie es nicht selbst, um Gefahren zu vermeiden.

13. Verbiegen oder ziehen Sie das Netzkabel wahrend des Ladevorgangs nicht, um einen schlechten Kontakt zu vermeiden.

Produktspezifikationen

Marke: JisuL.ife

Produktname: Tischventilator Pro3

Modell: Tischventilator Pro3

Eingang: 5,0V -2,0A/9,0V-2,0A/120V-15A

Batteriekapazitat: 10000 mAh

Batterietyp: Lithium-lonen-Batterie

Ladezeit: 5-6h (5,0 V— 2,0 A) /2,5-3,5 h (Schnellladung 18 W) Betriebszeit: 2-13 h
(abhéngig von verschiedenen Modi/Anwendungsszenarien) Produktgewicht: ca. 1385 g
Produktabmessungen: 185 x 172 x 535 mm

Hinweis: Bei Verwendung einer Eingangsspannung von 5,0 V — 2,0 A zum Laden wahrend des Betriebs kann der Liifter nur
auf Stufe 50 eingeschaltet werden; bei Verwendung einer Eingangsspannung von mehr als 9,0 V - 2,0 A kann der Lufter
wahrend des Ladens auf Stufe 100 eingeschaltet werden.

Tischventilator Pro3 * 1
Luftreinigungsfilter * 1 USB-C-
Ladekabel * 1
Benutzerhandbuch * 1
Schraubendreher * 1

Der Inhalt dieser Anleitung und die technischen Spezifikationen des Produkts kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Lieferant/Vertrieb
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb
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Exterior Description

® 00

Ambient Light -= = = = = = = = — - (1) Oscillation Button -— — — — — — — - ()
Display Screen-— — — — — — — — - @ Speed/Timer Adjustment Knob- — — - @
Battery/Speed -—= = = = — = — — — - (3] Airinlet-- — — — — — — — — — — - o
Timerlcon-= — = = = = = = — — - (4] Rear Cover-— — — — — — — — — — - ®
Battery lcon-= — = = = = = = = — - () Rotation Shaft-— — — — — — — — — - ®
Speedlcon-- — — — — — — — — — - 0 Ambient Light Color Button-— — — — - ®
Oscillation lcon -— = = — — — — — - (7] Ambient Light Switch/Mode Button--- @
Fan Switch/Mode Button-— — — = — - (5] Type-C Input Port-— = = = — = — — - (16)

Precautions Before Use

1. Please check the product and power cord for any damage and make sure they are in good
condition and assemble them according to the instructions before powering them on.

2. Before charging the product, please check whether the voltage of the power supply used
is consistent with the product label.

3. Please do not disassemble, modify or repair the product to avoid electric shock and fire
accidents, and ask the service station designated by the original seller or manufacturer for
repair.

Usage Instructions

A. Fan Switch/Mode Switching and Speed Adjustment

Short press the power button to turn on the fan, activating the fan's last working memory
state; Double-click the power button to enable/disable the natural wind mode; Rotate the
speed control knob left or right to adjust the wind speed (speed can be adjusted between 1
and 100); Press the power button again briefly to turn off (while remembering the speed
level, ambient light, and oscillation function status before shutdown).

Explanation of Natural Wind Mode: The wind strength cycles between slightly strong and
slightly weak winds, adjusting with the increase or decrease of the speed level.

B. Timer Function

With the fan on, long-press the power button to activate the timer adjustment function.
Rotate the speed control knob left or right to adjust the timer duration, ranging from 0 to 24

Please read this manual carefully before use. Be sure to use it in strict
accordance with the requirements of the manual, and keep the manual
properly for future use.



hours. When set to 0 hours, the timer function is off, and 24 hours is the maximum timer
duration.

C. Oscillation Function

With the fan turned on, short press the oscillation button to cycle through 45°, 90°, 120°, or
turn off oscillation (Returns to the starting position when closed);

Long press in any gear to pause the headshake and stop at the current position. After
turning off the fan, the oscillation function will be disabled and return to the starting
position.

D. Ambient Light Switch/Mode Switching and Color Adjustment

Ambient light switch/mode button: Short press to cycle through steady mode, breathing light
mode, color gradient mode, or turn off the light; long press to directly turn off the ambient light
in any state.

Ambient light color button: In steady mode or breathing light mode, short press to cycle
through colors.

Long press to turn on/off the screen display, when there is an operation after it is turned off, the
screen display resumes off after 10s.

E. Checking Battery Level
Double-click the oscillation button to display the current battery percentage.

F. Display Screen Status Explanation

Operation/Status Screen‘Display Content

In any mode, the "JisuLife" icon remains lit, simultaneously displaying

Power On icons corresponding to the activated functions.

Turn on operation  Display the current battery percentage and battery icon, while hiding
the rest; after 5 seconds, switch to display the current fan speed level.

Adjust fan speed = Adjust to display the fan speed level.

Normal wind mode = The fan speed icon remains lit.

Natural wind mode = The fan speed icon pulses.

According to the adjustment, display the timer setting, and let the

Adjust timer timer icon blink while hiding the rest; if there is no operation for 5
function seconds, switch to displaying the fan speed, with the timer icon
remaining lit.

According to the adjustment, display the oscillation angle, and keep
Adjust oscillation the oscillation icon lit while hiding the rest; if there is no operation for
function 5 seconds, switch to displaying the fan speed, with the oscillation
icon remaining lit.

Turn on/adjust In the power-off state, "JisuLife" remains lit, while the rest are not
ambient light displayed.

In the power-on state: Display the battery percentage, with the battery
icon lit, while hiding the rest; if there is no operation for 5 seconds,
Check battery switch to displaying the fan speed.
level In the power-off state: Display the battery percentage, with the battery
icon lit, while hiding the rest; after 5 seconds, the screen goes off.

In the power-on state: When displaying the fan speed, let the battery
icon blink; when checking the battery level, let the battery percentage
blink, while keeping the battery icon lit, and hiding the rest.

In the power-off state: If checking the battery level, let the battery
percentage blink, keep the battery icon lit, and hide the rest.

Low battery
(<10%)



Insufficient
power to start

Charging

Fully charged

G. Angle Adjustment

Press any button, display "0" blinking three times to shut down,
then turn off the display, and the fan does not start.
(If in charging state, with battery at 0%, the fan can start.)

In the power-on state: When displaying the fan speed, let the battery
icon breathe in blue.

In the power-off state: Let the digit of the battery percentage blink,
keep the battery icon and "JisuLife" lit, and hide the rest.

In the power-on state: When displaying the fan speed, let the
battery icon remain lit in white.

In the power-off state: Keep "100" lit, along with the battery icon and
"JisuLife", while hiding the rest.

Vertical Rotation: The fan can be manually rotated up and down by 45°.

Horizontal Rotation: The fan can be manually rotated left and right by 120°, or the
auto-oscillation can be adjusted by pressing the oscillation button briefly.

H. How to clean

Removing the Air Purification Filter



Switch off the machine and when the fan stops running, unscrew the screws at the bottom of the
back cover, rotate the back cover counterclockwise and remove it, and then take out the air
purifying filter.

Air Purification Filter

Product Cleaning
1. Before cleaning the product, make sure the power supply is disconnected.

2. The back cover can be cleaned with water, and the fan blade and mask can be wiped with a
clean rag. After cleaning the back cover and fan blade, please leave them until they are
completely dry before installing and using them.

3. Prohibit cleaning of electrical parts (e.g., motors, power switches, etc.) with water or other liquids.

4. Do not touch the power supply and electrical parts with wet hands or rags.

Installing Air Purification Filter

Place the air purification filter inside the rear grille, secure it, and rotate it clockwise. Then, screw
the screw at the bottom of the cover.

The air purification filter cannot be cleaned and reused. Please replace it regularly, approximately
every 2-3 months depending on usage.



Removing the Battery

Before disposing of the product, the battery must be removed from the product. Before removing

the battery, the product must be turned off. Dispose of the battery safely according to local
regulations.

1. Peel off the bottom sticker of the product, use a tool to remove the bottom screw, and remove
the base;

2. Disconnect the cable, remove the battery, and dispose of it safely according to local regulations.

g

Safety Precautions

To ensure safe use and to prevent harm to yourself and others as well as property damage,
please observe the following safety precautions. Failure to follow the safety warnings may
result in accidents.
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1. This product is not a toy for children. Please ensure that infants and young children do not use
this product as a toy. Children under 14 should use it under the supervision of an adult.

2. This product is not intended for use by individuals (including children) with limited physical,
sensory, or mental capabilities,unless they are supervised or instructed by someone responsible
for their safety.

[&)]

. Avoid blowing directly at the human body for a long time, especially the elderly and children, to
prevent discomfort.

4. Do not insert fingers, sharp objects, or metal items during use, asthis may cause product
malfunctions, electric shock, or injury.

. Do not plug or unplug the power with wet hands or wet towels to avoid electric shock.

o~ o

. This product is not waterproof. Do not rinse the product directly with water or use it in
bathrooms, places with heavy humidity, ord where water is stored. If the surface is wet,
please dry it promptlyd and let it dry before attempting to power it on. Do not use it again if
it is completely soaked or has internal water.

7. Do not cover the air outlet and air inlet with clothing, towels, fabrics, or other items to avoid
product malfunctions.

8. Do not use or store in high-temperature (above 60°C) environments and enclosed spaces,
such as greenhouses, construction sites, stoves, or sun-exposed car interiors. This may
cause plastic deformation, fire due to the spread of flames, battery explosions, and other
malfunctions and accidents.

9. Do not squeeze, disassemble the battery, or leave the battery in a high-temperature
environment (above 60°C) for a long time, as this may cause leakage or explosion.

10.If consumers use a power adapter for charging, the input voltage and current of the power
adapter should be within the range of 5.0V= 2.0A/9.0V= 2.0A/12.0V = 1.5A, and it should
obtain mandatory safety certification from the country to be used.

11. This product uses a lithium-ion battery without memory function. Overcharging or
over-discharging will affect the service life of the product. Please disconnect the power after
timely charging and full battery, and if not used for a long time (more than 3 months), please
fully charge it.

12. If there is smoke, fire, or other malfunctions during use, please immediately turn off the
power and stop using it. Send it to the dealer or manufacturer for handling and do not
disassemble it yourself to avoid danger.

13. When charging, do not bend or pull the power cord to avoid poor contact.

Product Specifications

Brand: JisuLife

Product Name: Table Fan Pro3

Model: Table Fan Pro3

Input: 5.0V = 2.0A/9.0V= 2.0A/12.0V= 1.5A

Battery Capacity: 10000mAh

Battery Cell: Lithium-ion Battery

Charging Time: 5-6h (5.0V=2.0A) /2.5-3.5h (18W fast charging)
Working Time: 2-13h (depending on different modes/usage scenarios)
Product Weight: Approximately 1385¢g

Product Dimensions: 185x172x335 mm

Note: When using 5.0V== 2.0A input power for charging while using, the fan can only be turned
on to level 50; when using input power above 9.0V= 2.0A, it can be turned on to level 100 while
charging.



Package Contents

Table Fan Pro3 * 1

Air Purification Filter * 1
USB-C Charging Cable * 1
User Manual * 1
Screwdriver * 1

The content of this manual and the technical specifications of the product are subject to
change without prior notice.
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Opis uredaja

Jsate

Ambijentalno svjetlek - — — — — — — — — — - o Tipka za oscilaciju =~ - — — — — — — — -
Prikaz =~ = 0 mmemeemem—e—e—ne— e Gumb za podeSavanje brzine/vremena - — — = @
Baterija/brzina =0 0= = = = = = = - —— e Otvorzazrak == === == - -
lkonatimera ~  — — — — — — — — — — - o stratnjl pokiopacfER— — — — — — A -~
lkona baterije  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o Rotacijskovratilo - — . . _ _ _ _ _ _ _
Ikona brzine — — — — — — . _ _ _ _ o Gumb za svijetluboju ~ _ _ _ _ _ _
konaoscilaciie  .im e o Prekida¢ svjetla/nacina rada - @
Prekida¢/nac¢inrada =0 0- — — — — — - e Ulazni prikljutak tipaC = — — — — — — — — -

Upozorenje prije upotrebe

1. Prije ukljucivanja uredaja provjerite jesu li proizvod i kabel za napajanje osteceni, uvjerite se da
su u dobrom stanju i sastavite ih prema uputama.

2. Prije punjenja proizvoda provjerite odgovara li napon koristenog napajanja specifikacijama na
oznaka proizvoda.

3. Kako biste izbjegli strujni udar ili poZar, nemojte rastavljati, modificirati ili popravljati proizvod,
vec popravke prepustite servisnom centru koji je odredio originalni prodavac ili proizvodac.

Upute za uporabu A.

Prebacivanje ventilatora/nacina rada i podesavanje

brzine Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje za ukljucivanje/iskljucivanje nacina rada
prirodnog vjetra; Okrenite gumb za kontrolu brzine lijevo ili desno za podeSavanje brzine vjetra (brzina
se moze podesiti od 1 do 100); Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje za iskljucivanje
ventilatora (ventilator ¢e zapamtiti razinu brzine, ambijentalno osvjetljenje i status funkcije oscilacije
prije iskljucivanja).

Objasnjenje prirodnog nacina rada vjetra: Jacina vjetra se izmjenjuje izmedu blago jakog i blago
slabog vjetra, a podesava se povecanjem ili smanjenjem brzine.

B. Funkcija timera

Dok je Ion ukljucen, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste aktivirali funkciju
podesavanja timera. Okrenite gumb za pode3avanje brzine lijevo ili desno kako biste postavili
trajanje timera od 0 do 24 minute.

Kada je postavljeno na 0 sati, funkcija timera je isklju¢ena, a maksimalno trajanje timera je 24 sata.

Molimo pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe. Koristite uredaj u skladu
sa zahtjevima navedenim u prirucniku i sacuvajte priru¢nik za buducu upotrebu.

© Sunnysoft sro, distributer



C. Funkcija oscilacije

Dok je ventilator ukljucen, kratko pritisnite gumb za oscilaciju za prebacivanje izmedu 45", 90" i 120" ili iskljucite oscilaciju
(vratit ¢e se u prvobitni poloZaj kada se zatvori).

Dugim pritiskom u bilo kojem nacinu rada pauzirate njihanje glave i zaustavite je u trenutnom poloZaju. Kada se ventilator
iskljuci, funkcija oscilacije se deaktivira i ventilator se vrac¢a u pocetni polozaj.

D. Prekida¢/prebacivanje nacina rada ambijentalnog svjetla i postavke boja

Gumb za preklopnik nacina rada/ambijentalnog osvjetljenja: Kratkim pritiskom prelazite izmedu stalnog uklju¢enja, pulsiranja,
promjene boja ili isklju¢enog svjetla; dugim pritiskom izravno isklju¢ujete ambijentalno osvjetljenje u bilo kojem stanju.

Tipka za boju ambijentalnog svjetla: U nacinu rada konstantnog svjetla ili pulsirajuceg svjetla, kratkim pritiskom

prelazite izmedu boja.

Dugo pritisnite za ukljucivanje/iskljucivanje zaslona. Ako se nakon iskljucivanja izvrsi bilo koja radnja, zaslon ¢e se ponovno

iskljuciti nakon 10 sekundi.

E. Provjera stanja baterije

Dvaput kliknite gumb za oscilaciju za prikaz trenutnog postotka napunjenosti baterije.

F. Objasnjenje statusa prikaza

Ukljucivanje

Ukljucivanje operacije

Podesavanje brzine
ventilatora

U bilo kojem nacinu rada, ikona ,JisuLife” ostaje upaljena, a ikone koje odgovaraju aktiviranim
funkcijama prikazuju se istovremeno.

Prikazuje trenutni postotak baterije i ikonu baterije dok skriva ostale ikone; nakon 5 sekundi
prebacuije se na prikaz trenutne brzine ventilatora.

Postavite prikaz brzine ventilatora.

Normalan nacin ventilacije Ikona brzine ventilatora ostaje upaljena.

Prirodni nacin rada
vjetar

Postavite
funkciju
timera

Postavke funkcija
oscilacija

Ukljucivanje/postavka
ambijentalna
rasvjeta

Provjera stanja
baterije

Slaba baterija
(< 10%)

Ikona brzine ventilatora treperi.

Prema postavkama, prikazite postavke timera i pustite da ikona timera treperi dok skriva

ostale ikone; ako nema rada 5 sekundi, prebacite se na prikaz brzine ventilatora, dok ikona
timera ostaje upaljena.

Prema postavci, prikazite kut oscilacije i ostavite ikonu oscilacije upaljenom dok
skrivate ostale ikone; ako nema rada 5 sekundi, prebacite se na prikaz brzine ventilatora,
dok ikona oscilacije ostaje upaljena.

U isklju¢enom stanju, "JisuLife" ostaje upaljen, dok se ostali ne prikazuju.

U uklju¢enom stanju: Postotak baterije prikazuje se s upaljenom ikonom baterije, dok su ostali
podaci skriveni; ako se ne koristi 5 sekundi, prebacuje se na prikaz brzine ventilatora.

U iskljucenom stanju: Postotak baterije prikazuje se s upaljenom ikonom baterije, dok su ostali
podaci skriveni; zaslon se iskljucuje nakon 5 sekundi.

U uklju¢enom stanju: Prilikom prikaza brzine ventilatora, ikona baterije ce treptati; prilikom
provjere statusa baterije, postotak baterije ¢e treptati, ikona baterije ¢e ostati upaljena, a ostale
ikone ce biti skrivene.

U isklju¢enom stanju: Prilikom provjere statusa baterije, pustite da postotak baterije treperi,
ikona baterije ¢e ostati upaljena, a ostale ikone ce se sakriti.

© Sunnysoft sro, distributer



Pritisnite bilo koju tipku, zaslon ¢e tri puta zatreperiti "0" i uredaj ¢e se iskljuciti,

Nedovoljna zatim Ce se zaslon iskljuciti i ventilator se nece pokrenuti.
shagaza (Ako se uredaj puni i baterija je na 0%, ventilator se moze pokrenuti.)
pokretanje

U uklju¢enom stanju: Prilikom prikaza brzine ventilatora, ikona baterije ¢e treptati
plavo.

AU U isklju¢enom stanju: Neka znamenka postotka baterije treperi, ikona baterije i

"JisuLife" ostanu upaljeni, a ostalo sakrijte.

U uklju¢enom stanju: Ikona baterije mora biti bijela kada se prikazuje brzina
ventilatora .

Potpuno napunjeno
U isklju¢enom stanju: Ostavite "100" upaljenim zajedno s ikonom baterije i "JisuLife" i

sakrijte ostale ikone.

G. Podesavanje kuta

Vertikalna rotacija: Ventilator se moZe rucno rotirati gore i dolje za 45°.

Horizontalna rotacija: Ventilator se moZe rucno rotirati lijevo i desno za 120° ili se moze postaviti na
automatsku rotaciju kratkim pritiskom na gumb za rotaciju.

H. Kako cistiti

Uklanjanje filtera za ciSc¢enje zraka

© Sunnysoft sro, distributer



Iskljucite uredaj i kada se ventilator zaustavi, odvrnite vijke na dnu straznjeg poklopca, okrenite straznji
poklopac u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga, a zatim izvadite filter radi ¢iS¢enja.
zrak.

Filter za CiS¢enje

Cigc¢enje proizvoda
1. Prije ¢iS¢enja proizvoda provjerite je li iskljucen iz struje.

2. Straznji poklopac se moze istiti vodom, a lopatice ventilatora i maska mogu se obrisati ¢istom krpom. Nakon
¢iS¢enja straznjeg poklopca i lopatica ventilatora, pustite ih da se potpuno osuse prije ugradnje i pokretanja.
koristiti.

5. Zabranjeno je ¢iS¢enje elektricnih komponenti (npr. motora, prekidaca itd.) vodom ili drugim tekuc¢inama.

4. Ne dodirujte napajanje i elektri¢cne komponente mokrim rukama ili krpom.

Ugradnja filtera za procis¢avanje zraka

Postavite filter za ciS¢enje zraka u straznju reSetku, pricvrstite ga i okrenite u smjeru kazaljke na satu. Zatim
zategnite vijak na dnu poklopca.

Filter za prociS¢avanje zraka ne moZze se Cistiti i ponovno koristiti. Redovito ga mijenjajte, otprilike svaka 2-3 mjeseca.
ovisno o upotrebi.

© Sunnysoft sro, distributer



Uklanjanje baterije

Prije odlaganja proizvoda, baterija se mora ukloniti. Proizvod se mora iskljuciti prije vadenja baterije
Bateriju odlozite na siguran nacin u skladu s lokalnim propisima.

1. Odlijepite donju naljepnicu s proizvoda, alatom odvrnite donji vijak i uklonite bazu.
2. Iskljucite kabel, izvadite bateriju i sigurno je zbrinite u skladu s lokalnim propisima.

L

Sigurnosna obavijest

Kako biste osigurali sigurnu upotrebu i sprijecili ozljede sebe ili drugih ili o3tecenje
imovine, pridrZavajte se sljedecih sigurnosnih mjera opreza. Nepostivanje sigurnosnih upozorenja moze dovesti do nesreca.
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1 Ovaj proizvod nije igracka za djecu. Pazite da dojencad i mala djeca ne koriste ovaj proizvod kao igracku.
Djeca mlada od 14 godina trebaju ga koristiti pod nadzorom odrasle osobe.

2. Ovaj proizvod nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
osim ako nisu pod nadzorom ili im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala upute o koristenju proizvoda.

3. Kako biste izbjegli nelagodu, izbjegavajte izravno puhanje na ljudsko tijelo dulje vrijeme, posebno kod starijih osoba i djece.

4. Ne stavljajte prste, ostre predmete ili metalne predmete tijekom upotrebe, jer to moZe uzrokovati kvar proizvoda,
strujni udar ili ozljedu.

5. Kako biste izbjegli strujni udar, nemojte spajati ili iskljuovati napajanje mokrim rukama ili mokrim ru¢nicima.

6. Ovaj proizvod nije vodootporan. Ne izlaZite proizvod izravnom mlazu vode niti ga koristite u
kupaonice, mjesta s visokom vlagom ili mjesta gdje se skladisti voda. Ako je povrsina mokra,
odmah je osusite i ostavite da se osusi prije nego Sto pokusate ukljuciti proizvod. Ako je
proizvod potpuno natopljen ili je u njega usla voda, nemojte ga ponovno koristiti.

7. Ne prekrivajte otvore za izlaz i ulaz zraka odje¢om, rucnicima, krpama ili drugim predmetima kako biste sprijecili
neuspjeh proizvoda.

8. Ne koristiti niti skladistiti u okruZenjima s visokom temperaturom (iznad 0°C) i u zatvorenim prostorima.
kao 3to su staklenici, gradilita, peci ili unutrasnjosti automobila izloZzene suncevoj svjetlosti. To moZze uzrokovati
plasti¢nu deformaciju, pozar zbog Sirenja plamena, eksploziju baterije i druge kvarove i nesrece.

9. Nemojte drobiti, rastavljati ili ostavljati bateriju na visokoj temperaturi (iznad 0°C) dulje vrijeme, jer to moZe
uzrokovati curenje ili eksploziju.

10. Ako potrosaci koriste adapter za napajanje za punjenje, ulazni napon i struja adaptera za napajanje trebaju biti u rasponu od
50V-20A/90V-20A/12,0V-1,5Atetrebaju imati obvezni sigurnosni certifikat zemlje u kojoj ¢e se koristiti.

11. Ovaj proizvod koristi litij-ionsku bateriju bez memorijske funkcije. Prekomjerno punjenje ili
Prekomjerno prazZnjenje utjecat ce na vijek trajanja proizvoda. Nakon $to ste pravovremeno napunili i potpuno ispraznili bateriju,
iskljucite napajanje i potpuno napunite proizvod ako se nece koristiti dulje vrijeme (viSe od 3 mjeseca).

12. Ako se tijekom upotrebe pojavi dim, vatra ili neki drugi kvar, odmah iskljucite napajanje i prestanite koristiti uredaj.
Posaljite ga prodavacu ili proizvodacu na popravak i nemojte ga sami rastavljati kako biste izbjegli opasnost.

13. Nemojte savijati ili povlaciti kabel za napajanje tijekom punjenja kako biste izbjegli lo3 kontakt.

Specifikacije proizvoda

Marka: JisuLife
Naziv proizvoda: Pro3 stolni ventilator
Model: Pro3 stolni ventilator

Ulaz:50V-2,0A/90V-20A/120V-15A

Kapacitet baterije: 10000 mAh Tipi¢no

baterija: litij-ionska baterija

Vrijeme punjenja: 5-ohm (5,0 V—- 2,0 A) / 2,5-3,5 h (brzo punjenje od 18 W)
Vrijeme rada: 2-13 sati (ovisno o razlicitim nacinima rada/scenarijama koriStenja)
TeZina proizvoda: priblizno 1385 g

Dimenzije proizvoda: 185x172x535 mm

Napomena: Prilikom koriStenja ulazne snage od 5,0 V - 2,0 A za punjenje tijekom upotrebe, ventilator se moZe ukljuciti

samo do razine 50; prilikom koristenja ulazne snage iznad 9,0 V - 2,0 A, ventilator se moZze ukljuciti do razine 100 tijekom
punjenja .

Sadrzaj paketa

Stolni ventilator Pro3 1
Filter za procis¢avanje zraka

1 USB-C kabel za punjenje * 1
Korisnicki prirucnik * 1 Odvijac
*1

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije proizvoda podlozni su promjenama bez prethodne najave.

Dobavlja¢/Distributer

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Prag 9
Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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Figyelmeztetés a hasznalat el6tt

1. A késziilék bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy a termék és a tapkabel nem sériilt-e, gydzédjon meg arrol, hogy jo
allapotban vannak, és szerelje 6ssze Sket az utasitasoknak megfelelden.

2. Atermék feltoltése eltt ellendrizze, hogy a hasznalt tapegység fesziiltsége megfelel-e a termék cimkéjén
feltlintetett adatoknak.

3. Az aramiités vagy tiizveszély elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne modositsa és ne javitsa a terméket,
hanem a javitést bizza az eredeti forgalmazd vagy gyarté altal kijeldlt szervizkdzpontra.

Hasznalati utasitas

A. Ventilator/méd valtas és sebesség beallitas

A bekapcsologomb révid megnyomasaval bekapcsolja a ventilatort és aktivalja a ventilator utolsd mentett memériégét; A
bekapcsolégomb kétszeri megfnyoméséval be-/kikapcsolja a természetes sz€l mddot; A sebességszabalyozé gom

balra vagy jobbra forgatésaval bedllithatja a szél sebessegét (a sebesség 1 és 100 kozott allithato be); A
bekapcsologomb révid megnyomasaval kikapcsolja a ventilatort (amely kikapcsolés el6tt megjegyzi a sebességszintet,
a kérnyezeti megvilagitast és az oszcillaciés funkcié allapotat).

A természetes szél izemmoéd magyarazata: A szél eréssége enyhén erds és enyhén gyenge szél kdzétt valtakozik

, és a sebesség szintjiének ndvelésével vagy csokkentésével alkalmazkodik.

B. 1d6zit6 funkcio

Az lon készulék bekapcsolt allapotaban tartsa lenyomva a bekapcsolégombot a timer funkcio aktivalasahoz. A
sebesség beallitdsahoz szolgalo gombot balra vagy jobbra forgatva allitsa be a timer idétartamat 0 és 24 perc kozott.
0 dra beallitas esetén a timer funkcid ki van kapcsolva, 24 éra pedig a timer maximalis id6tartama.

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét. Hasznalja a készliléket az
ﬁtmutatléban leirtaknak megfeleléen, és 6rizze meg az utmutatot a jovébeni
asznalatra.
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C. Oszcillacios funkcio

A ventilator bekapcsolt allapotaban nyomja meg réviden az oszcillacios gombot, hogy 45", 90" és 120" k6z6tt valtson,
vagy kikapcsolja az oszcillaciot (bezaras utan visszatér az alaphelyzetbe).

Hosszan megnyomva barmelyik izemmadban ledllithatja a fej Ier:jgését, és megallithatja az aktualis pozicioban. A
ventilator kikapcsolasa utan az oszcillacios funkcio deaktivalédik, és a ventilator visszatér alaphelyzetébe.

D. Kornyezeti vilagitas/modvaltd és szinbeallitas kapcsold

Modvalto/kornyezeti vilagitas gomb: Rovid lenyomassal valthat a folyamatos vilagitas, pulzalé vilagitas, szinatmenet
vagy a viléﬁités kikapcsolasa modok kozétt; hosszan lenyomva kdzvetlenil kikapcsolhatja a kérnyezeti vilagitast

barmely allapotban.

Kérnyezeti vilagitas szinének gombja: Allandé vagy pulzalo vilagitasi médban révid gombnyomassal valthat a szinek

kozott.

Hosszan megnyomva be-/kikapcsolhatja a kijelz&t. Ha kikapcsolas utan barmilyen mivelet torténik, a kijelz6 10
masodperc mulva Ujra kikapcsol.

E. Az akkumulator allapotanak ellenérzése
Az oszcillaciés gomb duplan kattintasaval megjelenitheti az akkumulator aktudlis t6ltottségi szazalékat.

F. Akijelz6n megjelens allapotok magyarazata

Bekapcsolas
Bekapcsolas

Ventilator
sebességének
bedllitasa

Normal szell6zési méd

Természetes szél
mad

Allitsa be
az idézité
funkciot

Az oszcillacios
funkcié
beallitdsa

Koérnyezeti
vilagitas
bekapcsolasa/b
edllitasa

Allapot ellendrzése
allapota

Alacsony
akkumulat
or
téltéttsé?i
szint (< 10

%)

Barmelyik izemmaodban a ,JisuLife” ikon vilagit, és egyidejlileg megjelennek az aktivalt
funkcioknak megfeleld ikonok.

Megijeleniti az akkumulator aktudlis toltottségi szintjét és az akkumulator ikont,
mig a tébbi ikont elrejti; 5 masodperc mulva atvalt az aktudlis ventilator sebesség
szintiének megjelenitésére.

Allitsa be a ventilator sebességének szintjiének megjelenitését.

A ventilator sebességének ikonja folyamatosan vilgit.

A ventilator sebességének ikonja villog.

A beallitasoknak megfeleléen jelenitsen meg a timer beallitasait, és hagyja a timer ikont
villogni, mig a tobbi ikont elrejti; ha 5 masodpercig nem torténik semmi, valtson at a
ventilator sebességének kijelzésére, mikdzben a timer ikon tovabbra is vilagit.

A bedllitdsoknak megfeleléen jelenitsen meg az oszcillacids széget, és hagyja az
oszcillacios ikont vilagitani, mig a tébbi ikont elrejti; ha 5 masodpercig nem torténik
semmilyen mivelet, valtson at a ventilator sebességének kijelzésére, mikdzben az
oszcillacios ikon tovabbra is vilagit.

Kikapcsolt allapotban a ,JisuLife” ikon vilagit, mig a tébbi nem jelenik meg.

Bekapcsolt allapotban: A bekapcsolt allapotban a készllék a feltoltottségi szintet mutatja a
feltoltottségi ikon mellett, mig az egyéb adatok el vannak rejtve; ha 5 masodpercig nem
torténik semmilyen mivelet, a késziilék a ventilator sebességét jeleniti meg.

Kikaﬁcsolt allapotban: A kijelz6n megjelenik az akkumulator t6ltottségi szintje szazalékban,
az akkumulator ikonja vilagit, mig az egyéb adatok el vannak rejtve; 5 masodperc
elteltével a kijelz6 kikapcsol.

Bekapcsolt allapotban: A ventilator sebességenek kijelzése kozben villogjon az
akkumulator ikon; az akkumulator allapotanak ellenérzése kdzben villogjon az
akkumulator toltéttségi szintje, az akkumulator ikon pedig vilagitson, a tébbi ikon
pedig rejtve maradjon.

Kikapcsolt allapotban: Az akkumulator allapotanak ellenérzésekor villogjon az
akkumulator szazalékos toltdttségi szintje, az akkumulator ikonja vilagitson, a
tobbi ikon pedig rejtve maradjon.
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Nincs elegendd
tegesitmény az
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Toltés

Teljesen feltdltve

G. Szog beallitasa

Nyomjon meg barmelyik gombot, a kijelzén haromszor villog a ,0”, majd a késziilék
kikapcsol, a kijelz6 kialszik, és a ventilator nem indul el.

(Ha a készulék toltési médban van, és az akkumulator t6ltottségi szintje 0%, a ventilator
elindulhat

elindulhat.)

Bekapcsolt allapotban: A ventilator sebességének megjelenitésekor az akkumulator ikon
kék szinnel villog.

Kikapcsolt allapotban: A akkumulator szazalékos toltéttségét jelzé szam villog, az
akkumulator ikon és a ,JisuLife” felirat vilagit, a tobbi elem el van rejtve.

Bekapcsolt allapotban: A ventilator sebességének megjelenitésekor hagyja a
akkumulator ikonjat fehér szinnel vilagitani.

Kikapcsolt allapotban: A ,100” szamot a akkumulator ikonnal és a ,JisuLife” felirattal
egyutt vilagitson, a tébbi ikont pedig el kell rejteni.

Fiigg6leges forgatas: A ventilator kézzel 45°-kal felfelé és lefelé forgathatd.

Vizszintes forgatas: A ventilator kézzel 120°-kal balra és jobbra forgathato, vagy a forgatas gomb révid
megnyomasaval bedllithaté az automatikus forgatas.

H. Tisztitas

Qoo

A légszlirg tisztitdsahoz szilkséges leszerelés

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Kapcsolja ki a késziléket, és miutan a ventilator leallt, csavarja ki a hatso burkolat alsé részén talalhat6 csavarokat,
forgassa el a hatsé burkolatot az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba, és vegye le, majd vegye ki a
légtisztitd szlrét.

Légtisztitd sz(iré

A termék tisztitasa

1. Atermék tisztitasa eldtt gyézddjon meg arrdl, hogy az aramellatasbal ki van kapcsolva.

2. A hatso burkolat vizzel tisztithatd, a ventilatorlapatok és a maszk pedig tiszta ruhaval térolhetd. A hatsé
burkolat és a ventilatorlapatok tisztitasa utan hagyja 6ket teliesen megszaradni, miel6tt visszahelyezi és
hasznalatba veszi 6ket.

5. Tilos az elektromos alkatrészeket (pl. motorokat, kapcsolokat stb.) vizzel vagy mas folyadékkal tisztitani.

4. Ne érintse meg a tapegységet és az elektromos alkatrészeket nedves kézzel vagy ruhaval.

Légtisztitd sz(ir6 felszerelése

Helyezze a légtisztitd szlrét a hatso racsba, rogzitse és forgassa el az ramutato jarasaval megegyez6 irdanyba. Ezutan
csavarja be a fedél aljan talalhaté csavart.

A légtisztitd szlré nem tisztithatd és nem hasznalhatd Gjra. Cserélie ki rendszeresen, kériilbellil 2-3 havonta
, a hasznalattél figgben.
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Az akkumulator eltavolitasa

A termék megsemmisitése elétt ki kell venni bel6le az akkumulatort. Az akkumulator eltavolitasa elétt ki kell
kapcsolni a terméket. Az akkumulatort a helyi eléirasoknak megfeleléen, biztonsagos médon kell megsemmisiteni.

1. Hizza le a termék also matricajat, csavarozza ki az alsé csavart egy szerszammal, és vegye le az alapot.
2. Huzza ki a kabelt, vegye ki az akkumulatort, és artalmatlanitsa azt a helyi elsirasoknak megfelelden.

L

Biztonsagi figyelmeztetések

A biztonsagos hasznalat érdekében, valamint hogy ne sériiljon meg On vagy mésok, és ne keletkezzen anyagi kér, tartsa
be az alabbi biztonsagi dvintézkedéseket. A biztonsagi figyelmeztetések be nem tartdsa balesetekhez vezethet.
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http://www.sunnysoft.cz/

1 .Ez a termek nem jaték gyermekek szamara. Gondoskodjon arrdl, hogy csecsemék és kisgyermekek ne hasznaljak ezt a
terméket jatékként. 14 év alatti gyermekek csak felnétt felligyelete mellett hasznalhatjak.

2. Ez atermék nem alkalmas olyan személyek (gyermekek) szamara, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi
Iééptességei Ilzqgétozottak, kiveve, ha feliigyelet alatt allnak vagy olyan személy iranyitasa alatt alinak, aki felelés a
iztonsagukeért.

w

. A kellemetlen érzések elkeriilése érdekében kerilje a hosszu ideig tarté kdzvetlen fujast az emberi testre,
kiléndsen idések és gyermekek esetében.

4. Hasznalat kozben ne dugja be az ujjait, éles targyakat vagy fémtargyakat, mert ez
a termék meghibasodasahoz, dramitéshez vagy sériléshez vezethet.

5. Az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa vagy valassza le a tapellatast nedves kézzel vagy nedves toriilkdzovel.

6. Ez a termék nem vizallo. Ne te ye ki a terméket kdzvetlen vizsu%érnak, és ne hasznalja flirdészobakban,
magas paratartalmu helyiségekben vagy viz tarolasara szolgalo erise’g];ekben. Ha a fellilet nedves, azonnal
torolje szarazra, és hagyja megszaradni, miel6tt megprobalna bekapcsolni a terméket. Ha a termék teljesen
atnedvesedett, vagy viz kerililt bele, ne haszndlja Ujra.

1. Ne takarja el a leveg kivezeté és bevezetd nyilasait ruhakkal, térlilk6zokkel, szbvetekkel vagy mas
targyakkal, hogy ne sérliljon a termék.

8. Ne hasznélf'(a és ne tarolja magas hémerséklet(i (0 °C feletti) kornyezetben és zért térben, példaul liveghazakban,
épitkezéseken, kalyhdkban vagy napfénynek kitett auté belsd tereben. Miianyag deforméacio, tiiz a langok
terjedése miatt, akkumulator robbanas és egyéb meghibasodasok és balesetek torténhetnek.

9. Ne rgomja 0Ossze, ne szerelje szét és ne hagg/ja hosszabb ideig magas hémérsékletii kérnyezetben
(0 °C felett), mert ez szivargashoz vagy robbandshoz vezethet.

10. Ha a fogyasztok halozati adaptert hasznalnak a toltéshez, a halézati adapter bemeneti fesziiltségének és aramanak
50V -20A/9,0V-20A/12,0V - 1,5 A tartomanyban kell lennie, és rendelkeznie kell a hasznalat helye szerinti
orszag kotelez biztonsagi tanusitasaval.

11. Ez a termék memoriaj( litium-ion akkumulatort hasznal. A taltdltés vagy

talzott lemerités befolyasolja a termék élettartamat. Az akkumulator idében torténd feltdltése és teljes lemeritése utan
vélassza le a tapellatast, és ha a terméket hosszabb ideig (tdbb mint 3 hénapig) nem hasznalja, toltse fel teljesen.

12. Ha hasznalat kozben filst, tiiz vagy mas meghibasodas Iép fel, azonnal kapcsolja ki a tapellatast és hagyja abba
a készlilék hasznalatat. Kiildje el a kereskedének vagy a gyartonak javitasra, és ne szerelie szét sajat maga,
hogy elkerillje a veszélyt.

13. Toltés kizben ne hajlitsa meg és ne htizza a tapkabelt, hogy ne sérilljn a csatlakozas.

Termék specifikacid

Mérka: JisuLife

Termék neve: Pro3 asztali ventilator

Modell: Pro3 asztali ventilator

Bemenet: 5,0V -2,0A/9,0V-2,0A/120V-15A

Akkumulator kapacitas: 10000 mAh

Akkumulator tipus: litium-ion

akkumulator .

Toltési id6é: 5-6h (5,0 V— 2,0 A) /2,5-3,5 6ra (gyors toltés 18 W) Uzemidd: 2-13 éra (a
kilénbdzé lizemmaddoktél/hasznalati esetektdl figgden) Termék sulya: kb. 1385 g
Termék méretei: 185x172x535 mm

Megjegyzés: 5,0 V - 2,0 A bemeneti tapellatas hasznalata esetén a toltés kdzben a ventilator csak 50-es szintre kapcsolhatd
be; 9,0 V - 2,0 A feletti bemeneti tapellatas hasznélata esetén a ventilator téltés kdzben 100-as szintre kapcsolhatd be.

A csomag tartalma

Pro3 asztali ventilator * 1
Légtisztito sz(iré * 1 USB-C
toltékabel * 1 Felhasznaldi
kézikdényv * 1 Csavarhuzo
*1

A jelen Utmutatd tartalma és a termék mszaki specifikaciéi el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Szallité/forgalmazo
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9 Cseh
Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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Przetacznikitryb S B @

Ostrzezenie przed uzyciem

1. Przed wigczeniem urzadzenia sprawdz, czy produkt i kabel zasilajacy nie sa uszkodzone, upewnij sie, ze sa w
dobrym stanie, i zmontuj je zgodnie z instrukcja.

2. Przed tadowaniem produktu sprawdz, czy napiecie uzywanego zrédta zasilania jest zgodne z danymi podanymi
na etykiecie produktu.

3. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru, nie nalezy rozbierac, modyfikowaé ani naprawiaé
proguktu. Naprawe nalezy powierzy¢ centrum serwisowemu wyznaczonemu przez pierwotnego sprzedawce lub
producenta.

Instrukcja obstugi

A. Przetaczanie trybu wentylatora i ustawianie predkosci

Krotkie nacisnigcie przycisku zasilania wigcza wentylator i aktywuje ostatnig zapisang warto$¢ pamigci wentylatora;
Dwukrotne Kliknigcie przycisku zasilania wiacza/wyltacza tryb naturalnego wiatru; Obracajac pokretto regulacji predkosci
w lewo lub w prawo, mozna ustawi¢ predkos¢ wiatru (predkos¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 100); Krétkie
nacisniecie przycisku zasilania wytacza wentylator (przed wytaczeniem zapamigtuje on poziom predkosci, o$wietlenie
otoczenia i stan funkcji oscylacji).

Wyjasnienie trybu naturalnego wiatru: Sita wiatru zmienia sie miedzy lekko silnym a lekko stabym wiatrem

i dostosowuje sie poprzez zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu predkosci.

B. Funkcja timera

Przy wiaczonym urzadzeniu lon nacisnij i przytrzymayj przycisk zasilania, aby aktywowac funkcje ustawiania timera.
Obracajgac pokretto regulacii predkosci w lewo lub w prawo, ustaw czas trwania timera w zakresie od 0 do 24 minut.
Przy ustawieniu 0 godzin funkcja timera jest wytaczona, a 24 godziny to maksymalny czas trwania
timera.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje. Urzadzenie nalezy
uzywac zgodnie z wymaganiami podanymi w instrukcji i zachowac instrukcje do
wykorzystania w przysziosci.
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C. Funkcja oscylacji

Przy wigczonym wentylatorze naciénij krétko przycisk oscylacji, aby przetacza¢ miedzy 45", 90" i 120" lub wytgczy¢
oscylacje (po zamknieciu powraca do pozycji wyjsciowe;j).

Dtugie nacisnigcie w dowolnym trybie powoduje wstrzymanie ruchu gtowicy i zatrzymanie jej w aktualnej pozycji. Po
wytaczeniu wentylatora funkcja oscylacji zostaje wytaczona, a wentylator powraca do pozycji wyjsciowe;j.

D. Przelacznik o$wietlenia otoczenia/przetaczanie trybéw i ustawianie koloréw

Przycisk przetgczania trybow/oswietlenia otoczenia: Krotkie nacisnigcie powoduje przetgczenie migdzy trybami
statego swiecenia, pulsujacego swiecenia, zmiany koloréw lub wytgczenia swiatta; diugie nacisnigcie powoduje
bezposrednie wytaczenie oswietlenia otoczenia w dowolnym stanie.

Przycisk koloru o$wietlenia otoczenia: W trybie statego lub pulsujacego $wiecenia krétkie naci$niecie powoduje
przetaczenie miedzy kolorami.

Dtlugie nacisniecie wiacza/wylacza wyswietlacz. Jesli po wytaczeniu nastapi jakakolwiek operacja, wyswietlacz wytaczy
sie ponownie po 10 sekundach.

E. Sprawdzanie stanu baterii
Podwajne klikniecie przycisku oscylacji powoduje wyswietlenie aktualnego poziomu natadowania baterii.

F. Objasnienie stanéw wyswietlanych na ekranie

Wigczenie

Wiaczenie pracy

Ustawianie predkosci

wentylatora

Normalny tryb wentylacji

Tryb naturalnego
wiatru

Ustaw
funkcje
timera

Ustawienia funkcji
oscylacji

Wiaczanie/ustaw
ianie oswietlenia
otoczenia

Sprawdzanie stanu
baterii

Niski poziom
natadowan
ia baterii (<
10%)

W kazdym trybie ikona ,JisuLife” pozostaje pod$wietlona, a jednoczesnie wyswietlane sg ikony
odpowiadajace aktywowanym funkcjom.

Wyswietla aktualny poziom natadowania baterii i ikone baterii, ukrywajac
pozostate ikony; po 5 sekundach przetacza sig na wyswietlanie aktualnego poziomu
predkosci wentylatora.

Ustaw wyswietlanie poziomu predko$ci wentylatora.
Ikona predkosci wentylatora pozostaje pod$wietiona.

Ikona predkosci wentylatora miga.

Zgodnie z ustawieniami wyswietl ustawienia timera i pozwol, aby ikona timera migata,
podczas gdy pozostate ikony beda ukryte; jesli przez 5 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, przetacz na wyswietlanie predkosci wentylatora, przy czym
ikona timera pozostanie pod$wietlona.

Zgodnie z ustawieniami wyswietl kat oscylacji i pozostaw ikong oscylacji $wiecaca,
ukrywajac pozostate ikony; jesli przez 5 sekund nie zostanie wykonana zadna
operacja, przetacz na wyswietlanie predkosci wentylatora, pozostawiajac ikone
oscylacji $wiecaca.

W stanie wytaczenia pozostaje pod$wietlone ,JisuLife”, podczas gdy pozostate ikony nie
sg wyswietlane.

W stanie wigczonym zasilania: Wyswietla sig procent natadowania baterii wraz z
podswietlong ikong baterii, podczas gdy pozostate dane sg ukryte; jesli przez 5 sekund
nie zostanie wykonana zadna operacja, wyswietlacz przetgcza sie na predkosé
wentylatora.

W stanie wytaczonym: Wyswietla sie procent natadowania baterii wraz z pod$wietlong ikong,
baterii, podczas gdy pozostate dane sg ukryte; po 5 sekundach ekran wylacza sie.

W stanie wiaczonym zasilania: Podczas wyswietlania predkosci wentylatora nalezy
pozostawi¢ migajaca ikone baterii; podczas sprawdzania stanu baterii nalezy
pozostawi¢ migajace procentowe natadowanie baterii, przy czym ikona baterii
pozostaje podswietlona, a pozostate ikony sg ukryte.

W stanie wylic):zonym_: podczas sprawdzania stanu baterii niech mignie procent
natadowania baterii, ikona baterii pozostanie pod$wietlona, a pozostate ikony
zostang ukryte.
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Niewystarczajaca
moc do
uruchomienia

tadowanie

W petni
natadowany

G. Ustawienie kata

Nacisnij dowolny przycisk, na wyswietlaczu trzykrotnie zamiga ,0”, a urzadzenie si¢
wylaczy, nastepnie wytaczy sie wyswietlacz i wentylator nie uruchomi sie.
(Jesli urzadzenie jest w trybie tadowania, a poziom natadowania baterii wynosi 0%,
wentylator moze

uruchomic).

W stanie wigczonym: Podczas wys$wietlania predkosci wentylatora ikona baterii
bedzie miga¢ na niebiesko.

W stanie wytaczonym: Pozwol, aby migneta warto$¢ procentowa natadowania baterii,
pozostaw ikone baterii i ,JisuLife” zapalone, a reszte ukryj.

W stanie wigczonym: Podczas wys$wietlania predkosci wentylatora ikona baterii
Swieci sie na biato.

W stanie wytaczonym: Pozostaw wiaczone ,100” wraz z ikong baterii i ,JisuLife”, a
pozostate ikony ukryj.

Obrét w pionie: Wentylator mozna recznie obraca¢ w gére i w dét o 45°.

Obrét poziomy: Wentylator mozna recznie obraca¢ w lewo i w prawo o 120° lub ustawi¢ automatyczny
obrot poprzez krétkie nacisnigcie przycisku obrotu.

H. Jak czyscié

Qoo

Demontaz filtra do oczyszczania powietrza
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Wylacz urzadzenie i gdy wentylator sie zatrzyma, odkre¢ $ruby w dolnej czesci tylnej pokrywy, obrd¢ tylng pokrywe

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdejmij ja, a nastepnie wyjmij filtr oczyszczajacy
powietrze.

Filtr do oczyszczania

Czyszczenie produktu

1. Przed czyszczeniem produktu upewnij sie, Ze jest on odiaczony od zasilania.

2. Tylng pokrywe mozna czysci¢ woda, a fopatki wentylatora i maske mozna przetrze¢ czystg szmatka. Po
wyczyszczeniu tylnej pokrywy i topatek wentylatora nalezy pozostawic¢ je do catkowitego wyschnigcia
przed ponownym zamontowaniem i uzyciem.

5. Zabrania sig czyszczenia elementéw elektrycznych (np. silnikéw, wytacznikéw itp.) woda lub innymi ptynami.
4. Nie dotykaj zasilacza i elementow elektrycznych mokrymi rgkami lub szmatka.

Instalacja filtra do oczyszczania powietrza

Umiesc filtr oczyszczajacy powietrze w tylnej kratce, zabezpiecz go i obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Nastepnie dokre¢ srube w dolnej czesci pokrywy.

Filtra oczyszczajacego powietrze nie mozna czyscic i ponownie uzywac. Nalezy go regularnie wymienia¢, mniej wigcej co 2—3 miesigce
w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania.
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Wyjmowanie baterii

Przed utylizacjg produktu nalezy wyja¢ z niego baterie. Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ produkt. Baterie
nalezy utylizowac w bezpieczny sposob, zgodnie z lokalnymi przepisami.

1. Odklei¢ dolng naklejke produktu, za pomoca narzedzia odkrecié dolng $rube i zdjaé podstawe.
2. Odtacz kabel, wyjmij baterie i zutylizuj ja w bezpieczny sposob zgodnie z lokalnymi przepisami.

L

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, nalezy przestrzega¢ ponizszych
$rodkéw bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do wypadkow.
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1 .Ten produkt nie jest zabawka dla dzieci. Nalezy upewnic sig, ze niemowleta i mate dzieci nie uzywaja tego produktu jako
zabawki. Dzieci ponizej 14 roku zycia powinny uzywac go pod nadzorem osoby dorostej.

2. Produkt nie jest przeznaczony do ui[v)tku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, chyba ze sg one pod nadzorem lub opieka osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.

3. Aby uniknag nieprzyjemnych doznan, nalezy unikaé diugotrwatego bezposredniego nadmuchu na cialo ludzkie,
zwlaszcza na osoby starsze i dzieci.

4. Podczas uzytkowania nie wkladaj palcow, ostrych przedmiotow ani przedmiotow metalowych, poniewaz moze to
do uszkodzenia produktu, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

5

. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilania mokrymi rekami lub mokrymi recznikami.

6. Ten produkt nie jest wodoodporny. Nie wystawiaj produktu na bezposredni strumien wody i nie uzywaj go w
fazienkach, miejscach o wysokiej wilgotno$ci lub w miejscach, gdzie przechowuije sie wode. Jesli powierzchnia
jest mokra, natychmiast jg osusz i pozostaw do wyschnigcia przed proba wigczenia produktu. Jesli produkt jest
catkowicie przemoczony lub doszto do przedostania sig do niego wody, nie uzywaj go ponownie.

7. Nie zakrywaj wlotu i wylotu powietrza ubraniami, recznikami, tkaninami ani innymi przedmiotami, aby nie
doszto do uszkodzenia produktu.

8. Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w $rodowisku o wysokiej temperaturze (powyzej 0°C) oraz w zamknietych
pomieszczeniach, takich jak szklarnie, place budowy, piece lub wnetrza samochodéw narazone na dziatanie
promieni stonecznych. Moze to spowodowa¢ odksztatcenie plastyczne, pozar w wyniku rozprzestrzeniania sie
ptomieni, eksplozje baterii oraz inne awarie i wypadki.

9. Nie zgniataj baterii, nie rozbieraj jej ani nie pozostawiaj przez diuzszy czas w $rodowisku o wysokiej
temperaturze (ponad 0 °C), poniewaz moze to spowodowac wyciek lub eksplozje.

10. Jesli konsumenci uzywaja zasilacza do tadowania, napiecie wejéciowe i prad zasilacza powinny miescic sie w
zakresie 5,0 V - 2,0 A/9,0 V - 2,0 A/112,0 V - 1,5 A i powinny posiada¢ obowigzkowy certyfikat bezpieczenstwa
kraju, w ktérym bedq uzywane.

11. Ten produkt wykorzystuje baterie litowo-jonowa bez funkcji pamieci. Przetadowanie lub
nadmierne roztadowanie wptywa na zywotno$¢ produktu. Po natadowaniu i catkowitym roztadowaniu baterii nalezy

odtaczy¢ zasilanie, a jesli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy czas (ponad 3 miesigce), nalezy go
catkowicie natadowac.

12. Jesli podczas uzytkowania pojawi sie dym, ogien lub inne usterki, natychmiast wylacz zasilanie i przestan
uzywac urzadzenia. Wyslij je do sprzedawcy lub producenta w celu naprawy i nie rozbieraj go samodzielnie,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

13. Podczas tadowania nie nalezy zginaé ani ciagnac za kabel zasilajacy, aby nie doszto do zlego kontaktu.

Specyfikacja produktu

Marka: JisuLife

Nazwa produktu: Wentylator stotowy Pro3

Model: Wentylator stotowy Pro3

Wejscie: 5,0 V-2,0A/9,0V-2,0A/120V-15A

Pojemnos¢ baterii: 10000 mAh Typ

baterii: bateria litowo-jonowa

Czas fadowania: 5-6h (5,0 V—- 2,0 A) /2,5-3,5 h (szybkie tadowanie 18 W) Czas pracy:
2-13 h (w zalezno$ci od réznych tryboéw/scenariuszy uzytkowania) Waga produktu: okoto
13859

Wymiary produktu: 185 x 172 x 535 mm

Uwaga: W przypadku uzycia zasilania wejsciowego 5,0 V — 2,0 A do tadowania podczas uzytkowania wentylator mozna
wigczy¢ tylko na poziomie 50; w przypadku uzycia zasilania wejsciowego powyzej 9,0 V - 2,0 A wentylator mozna wiaczyé
na poziomie 100 podczas tadowania.

Zawarto$¢ opakowania

Wentylator stotowy Pro3 *1

Filtr do oczyszczania
powietrza * 1 Kabel tadujacy
USB-C * 1 Instrukcja obstugi
* 1 Srubokret * 1

Tres¢ niniejszej instrukceji oraz specyfikacje techniczne produktu moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Dostawca/dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Czechy
www.sunnysoft.cz
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Lumina ambientala

Descrierea dispozitivului
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Buton de oscilare

Afisaj Viteza/buton de setare a timpului -

Baterie/viteza Orificiu pentru aer -

Pictograma temporizator Capac

Pictograma baterie posterior Ax _
rotativ

Pictograma viteza
Pictograma oscilare

Comutator/mod

Buton de culoare a luminii

Comutator luminad/mod
Port de intrare tip C

00000000
00000000

Avertismente Tnainte de utilizare

1. Tnainte de a pomi dispozitivul, verificati daca produsul si cablul de alimentare nu sunt deteriorate, asigurati-va ca
sunt in stare buna si asamblati-le conform instructiunilor.

2. Tnaintg de a incérca produsul, verificati daca tensiunea sursei de alimentare utilizate corespunde cu datele de
pe eticheta produsului.

3. Pentru a evita electrocutarea sau incendiul, nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul si incredintati
reparatia unui centru de service desemnat de vanzatorul initial sau de producétor.

Instructiuni de utilizare

A. Comutarea ventilatorului/modului si setarea vitezei

Apasati scurt butonul de alimentare pentru a porni ventilatorul si a activa ultima valoare memorata pentru ventilator;
Apasati de doua ori butonul de alimentare pentru a activa/dezactiva modul vant natural; Rotiti butonul de reglare a
vitezei spre stanga sau dreapta pentru a seta viteza vantului (viteza poate fi setata intre 1 si 100); Apasand scurt
butonul de alimentare, opriti ventilatorul (inainte de oprire, acesta memoreaza nivelul de viteza, iluminarea ambientald
si starea functiei de oscilare).

Explicatia modului vant natural: Puterea vantului alterneaza intre vant usor puteric si vant usor slab

Si se adapteaza prin cresterea sau reducerea nivelului de viteza.

B. Functia temporizatorului

Cand dispozitivul lon este pornit, apasati si tineti apasat butonul de alimentare pentru a activa functia de setare a
temporizatorului. Rotiti butonul de setare a vitezei spre stanga sau dreapta pentru a seta durata temporizatorului intre
0 si 24 de minute.

La setarea la O ore, functia temporizatorului este dezactivata, iar 24 de ore este durata maxima a

a temporizatorului.

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare. Utilizati dispozitivul in conformitate cu
cerintele specificate ih manual si pastrati manualul pentru utilizare ulterioara.
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C. Functia de oscilare

Cand ventilatorul este pornit, apasati scurt butonul de oscilare pentru a comuta intre 45", 90" si 120" sau pentru a opri
oscilarea (dupa inchidere, revine la pozitia initiald).

Apasati lung in orice mod pentru a opri oscilarea capului si a-I opri in pozitia curenta. Dupa oprirea ventilatorului, functia
de oscilare se dezactiveaza si ventilatorul revine la pozitia initiala.

D. Comutator pentru iluminarea ambiental&/comutarea modurilor si setarea culorilor

Buton pentru comutarea modurilor/luminii ambientale: Apasand scurt comutati intre modurile de iluminare
constanta, iluminare pulsatorie, tranzitie de culori sau oprire a luminii; apasand lung opriti direct lumina ambientala in

orice stare.

Buton pentru culoarea iluminarii ambientale: in modul de iluminare continua sau intermitents, apasati scurt pentru a

comuta intre culori.

Apasati lung pentru a porni/opri afisajul. Daca dupa oprire are loc o operatiune, afisajul se va opri din nou dupa 10

secunde.

E. Verificarea stérii bateriei

Faceti dublu clic pe butonul de oscilatie pentru a afisa procentul actual de incarcare a bateriei.

F. Explaining the statuses on the display

Pornire

Pornire

Setarea vitezei
ventilatorului

Mod normal de ventilatie

Modul vant natural

Setati
functia
temporizat
orului

Setarea functiei de
oscilare

Pornirea/setarea
iluminarii
ambientale

Verificarea starii
bateriei

Nivel scazut
al bateriei
(<10 %)

Tn orice mod, pictograma ,JisuLife” rémane aprinsa si, in acelasi imp, sunt afisate pictogramele
corespunzatoare functiilor activate.

Afiseaza procentul actual de incarcare a bateriei i pictograma bateriei, in timp ce
celelalte pictograme sunt ascunse; dupa 5 secunde, comuta la afisarea nivelului actual
al vitezei ventilatorului.

Setati afisarea nivelului de viteza al ventilatorului.
Pictograma vitezei ventilatorului ramane aprinsa.

Pictograma vitezei ventilatorului clipeste.

In functie de setari, afisati setarile temporizatorului si lasati pictograma temporizatorului
sa clipeascd, ascunzand celelalte pictograme; daca nu se efectueaza nicio
operatiune timp de 5 secunde, comutati la afisarea vitezei ventilatorului, pictograma
temporizatorului rdmanand aprinsa.

in functie de setari, afisati unghiul de oscilare si l&sati pictograma de oscilare s&
lumineze, ascunzand celelalte pictograme; daca nu se efectueaza nicio operatiune
timp de 5 secunde, comutati la afisarea vitezei ventilatorului, pictograma de oscilare
ramanand aprinsa.

in stare oprita, ,JisuLife” rimane aprins, in timp ce celelalte nu sunt afisate.

Cand alimentarea este pornita: Se afiseaza procentul de incarcare a bateriei cu pictograma
bateriei aprinsa, in timp ce celelalte date sunt ascunse; daca nu se efectueaza nicio
operatiune timp de 5 secunde, se comuta la afisarea vitezei ventilatorului.

In stare oprit: Se afiseaza procentul de incarcare a bateriei cu pictograma bateriei aprinsa, in
timp ce celelalte date sunt ascunse; dupa 5 secunde, ecranul se opreste.

In stare de alimentare: Cand se afiseazd viteza ventilatorului, 14sati pictograma
bateriei sa clipeasca; cand verificati starea bateriei, lasati procentul bateriei sa
clipeasca, pictograma bateriei ramanand aprinsa, iar celelalte pictograme fiind
ascunse.

In stare oprit: Cand verificati starea bateriei, lasati procentul bateriei sa
cIipeazcé, pictograma bateriei rdméane aprinsa, iar celelalte pictograme se
ascund.
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Apasati orice buton, pe ecran va clipi de trei ori ,0” si dispozitivul se va opri, apoi

inzbjt%(e:irgnté pentry  6cranul se va opri si ventilatorul nu va porni.
pornire (Daca dispozitivul este in modul de incarcare si bateria este la 0%, ventilatorul se poate

porni.)
in stare pornitd: Cand este afisata viteza ventilatorului, pictograma bateriei
va clipi Tn albastru.

in stare oprit: Lasati sa clipeasca cifra procentuald a bateriei, ldsati s& lumineze
pictograma bateriei si ,JisuLife” si ascundeti restul.

incarcare

in stare pornitd: Cand se afiseaza viteza ventilatorului, Idsati pictograma bateriei sa
lumineze alb.

Tn stare oprité: Lésati ,100” s& lumineze impreund cu pictograma bateriei si ,JisuLife” si
ascundeti celelalte pictograme.

Tncarcat complet

G. Setarea unghiului

Rotire verticala: Ventilatorul poate fi rotit manual in sus si in jos cu 45°.

Rotire orizontald: Ventilatorul poate fi rotit manual la stanga si la dreapta cu 120° sau se poate seta
rotirea automata prin apasarea scurta a butonului de rotire.

Qoo

H. Cum se curata

Demontarea filtrului pentru curatarea aerului
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Opriti aparatul si, dupa ce ventilatorul se opreste, desurubati suruburile din partea inferioara a capacului posterior,

rotiti capacul posterior in sens invers acelor de ceasornic si scoateti-l, apoi scoateti filtrul de purificare a
aerului.

Filtru pentru purificarea

Curatarea produsului
1. Inainte de a curata produsul, asigurati-vé c& este deconectat de la sursa de alimentare.

2. Capacul posterior poate fi curatat cu apa, iar paletele ventilatorului si masca pot fi sterse cu o carpa curata.
Dupa curatarea capacului posterior si a paletelor ventilatorului, Iasati-le sa se usuce complet inainte de
a le instala si de a le utiliza.

5. Este interzisa curatarea componentelor electrice (de exemplu, motoare, intrerupatoare etc.) cu apa sau alte lichide.

4. Nu atingeti sursa de alimentare si componentele electrice cu mainile umede sau cu o carpa.

Instalarea filtrului pentru purificarea aerului

Puneti filtrul de purificare a aerului in grila din spate, fixati-l si rotiti-l in sensul acelor de ceasornic. Apoi, insurubati surubul din
partea inferioara a capacului.

Filtrul de purificare a aerului nu poate fi curétat si reutilizat. Inlocuiti-l regulat, aproximativ la fiecare 2-3 luni
, in functie de utilizare.
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Scoaterea bateriei

Tnainte de a arunca produsul, trebuie s& scoateti bateria. Inainte de a scoate bateria, trebuie sa opriti produsul.
Aruncati bateria in mod sigur, in conformitate cu reglementarile locale.

1. Desprindeti autocolantul de pe partea inferioara a produsului, desurubati surubul inferior cu ajutorul unui instrument si scoateti baza.
2. Deconectati cablul, scoateti bateria si aruncati-o in mod sigur, in conformitate cu reglementarile locale.

b by

[

Avertismente de siguranta

Pentru a asigura o utilizare sigura si pentru a evita ranirea dvs. sau a altor persoane, precum si deteriorarea bunurilor,
respectati urmatoarele masuri de siguranta. Nerespectarea avertismentelor de siguranta poate duce la accidente.
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.Acest produs nu este o jucdrie pentru copii. Asigurati-va ca sugarii si copiii mici nu utilizeaza acest produs ca jucarie. Copiii cu
varsta sub 14 ani trebuie s il utilizeze sub supravegherea unui adult.

o

Acest produs nu este destinat utilizérii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate, dacé nu sunt supravegheate sau indrumate de o persoana responsabild pentru siguranta lor.

w

Pentru a evita senzatii neplacute, evitati s& suflati direct asupra corpului uman pentru perioade lungi de timp,
7n special asupra persoanelor in varsta si a copiilor.

~

In timpul utilizarii, nu introduceti degete, obiecte ascutite sau obiecte metalice, deoarece acestea ar putea
duce la defectarea produsului, electrocutare sau ranire.

o

Pentru a evita electrocutarea, nu conectati si nu deconectati alimentarea cu mainile ude sau cu prosoape ude.

[=>)

. Acest produs nu este rezistent la apa. Nu expuneti produsul la jet direct de apa si nu 1l utilizati in bai, locuri cu
umiditate ridicata sau in locuri unde se depoziteazd apa. Daca suprafata este umeda, uscati-o imediat si lasati-
0 sd se usuce fnainte de a incerca sa porniti produsul. Daca produsul este complet ud sau a patruns apa in
interiorul acestuia, nu il utilizati din nou.

~

. Nu acoperiti iesirea si intrarea aerului cu haine, prosoape, tesaturi sau alte obiecte, pentru a evita
defectarea produsului.

[==]

Nu utilizati si nu depozitati produsul in medii cu temperaturi ridicate (peste 0 °C) si in spatii inchise, cum ar fi sere,
santiere, sobe sau interiorul masinilor expuse la radiatii solare. Ar putea aparea deformari plastice, incendii ca
urmare a propagarii flacérilor, explozii ale bateriei si alte defectiuni si accidente.

(2=}

. Nu strangeti, nu dezasamblati si nu lasati bateria pentru o perioada indelungata intr-un mediu cu
temperatura ridicaté (peste 0 °C), deoarece ar putea provoca scurgeri sau explozii.

10. Daca consumatorii utilizeaza un adaptor de alimentare pentru incarcare, tensiunea de intrare si curentul adaptorului
de alimentare trebuie sa fie cuprinse intre 5,0 V —2,0 A/9,0 V - 2,0 A/12,0 V - 1,5 A si trebuie sa aiba certificarea de
sigurantd obligatorie a tarii in care vor fi utilizate.

11. Acest produs utilizeaza o baterie litiu-ion fara functie de memorie. Supraincarcarea sau
descarcarea excesiva vor afecta durata de viata a produsului. Dupd incarcarea la timp si descarcarea completd a

bateriei, deconectati alimentarea si, daca nu veti utiliza produsul pentru o perioadd mai lunga de timp (mai mult de
3 luni), incarcati-l complet.

12. Daca in timpul utilizarii apare fum, incendiu sau alte defectiuni, opriti imediat alimentarea si incetati s utilizati

dispozitivul. Trimiteti-l vanzatorului sau producatorului pentru reparatii si nu il dezasamblati singur, pentru a
evita pericolele.

13. In timpul incarcarii, nu Tndoiti si nu trageti de cablul de alimentare pentru a evita un contact defectuos.

Specificatii produs

Marca: JisuL.ife

Denumirea produsului: Ventilator de masa

Pro3 Model: Ventilator de masa Pro3

Intrare: 5,0 V-2,0A/9,0V-20A/120V-15A

Capacitate baterie: 10000 mAh Tip

baterie: baterie litiu-ion

Timp de incarcare: 5-6h (5,0 V— 2,0 A) /2,5-3,5 h (incércare rapida 18 W) Timp de
functionare: 2-13 h (in functie de diferite moduri/scenarii de utilizare) Greutatea
produsului: aproximativ 1385 g

Dimensiuni produs: 185 x 172 x 535 mm

Nota: Cand se utilizeaza o sursa de alimentare de 5,0 V - 2,0 A pentru incarcare in timpul utilizarii, ventilatorul poate fi pornit
doar la nivelul 50; cand se utilizeaza o sursa de alimentare de peste 9,0 V - 2,0 A, ventilatorul poate fi pornit la nivelul 100
n timpul incarcarii.

Continutul pachetului

Ventilator de masa Pro3 * 1

Filtru pentru purificarea
aerului * 1 Cablu de incarcare
USB-C * 1 Manual de
utilizare * 1 Surubelnita * 1

Continutul acestui manual si specificatiile tehnice ale produsului pot fi modificate fara notificare prealabila.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Opis naprave
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Ikona oscilacije - memmeemmeeeeeeee- Stikalo/nacin osvetlitve

Stikalo/nacin Vhodni prikljucek tipa

Cc

Varnostni ukrepi pred uporabo

1. Preden vklopite napravo, preverite, ali izdelek in napajaini kabel nista pogkodovana, se prepricaite, da sta v
dobrem stanju, in ju sestavite v skladu z navodili.

2. Préedl olnjenjem izdelka preverite, ali napetost uporablienega napajainika ustreza podatkom na etiketi
izdelka.

3. Da bi se izognili elektriénemu $oku ali poZaru, izdelka ne razstavijajte, ne spreminjajte inne
popravijajte, popravila pa zaupajte servisnemu centru, ki ga je doloCil prvotni prodajalec ali proizvajalec.

Navodila za uporabo

A. Preklapljanje nastavitev ventilatorja/nacina delovanja in hitrosti

Kratko pritisnite gumb za vklop, da vklopite ventilator in aktivirate zadnjo shranjeno vrednost ventilatorja;
Dvakrat kliknite gumb za vklop, da vklopite/izklopite nacin naravnega vetra; Vriite gumb za nastavitev hitrosti v
levo ali desno, da nastavite hitrost vetra (hitrost lahko nastavite med 1 in 100); Kratko pritisnite gumb za vklop,
da izklopite ventilator (pred izklopom si bo zapomnil stopnjo hitrosti, osvetlitev okolice in stanje funkcije
oscilacile).

Pojasnilo nacina naravnega vetra: Mo¢ vetra se izmenjuje med rahlo moéno in rahlo ibko

in se prilagaja s povecanjem ali zmanjSanjem stopnje hitrosti.

B. Funkcija gasovnika

Ko je naprava lon vklopljena, pritisnite in pridrZite gumb za vklop, da aktivirate funkcijo nastavitve ¢asovnika.
Vrtite gumb za nastavitev hitrosti v levo ali desno, da nastavite trajanje ¢asovnika med 0 in 24 minutami.
Ce nastavite 0 ur, je funkcija asovnika onemogocena, 24 ur pa je najdaljsi casovni interval.

Pred uporabo pazljivo preberite ta prirocnik. Napravo uporabljajte v skladu z
zahtevami, navedenimi v priroCniku, in priro¢nik shranite za poznej$o uporabo.
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C. Funkcija oscilacije

Ko je ventilator vklopljen, kratko pritisnite gumb za oscilacijo, da preklopite med 45°, 90° in 120° ali da izklopite
oscilacijo (po zaprtju se bo vrnil v privzeto poloZzaj).

V katerem koli nacinu pritisnite in pridrZite, da zaustavite gibanje glave in jo ustavite v trenutnem poloZaju. Ko je
ventilator izklopljen, je funkcija oscilacije deaktivirana in ventilator se vrne v privzeti polozaj.

D. Stikalo za ambientalno svetlobo/preklapljanje nacina in nastavitve barve

Gumb za preklop nacina/ambientne osvetlitve: kratko pritisnite, da preklopite med nacini stalne osvetlitve,
utripajloée osvetlitve, prehoda barv ali izklopa osvetlitve; pritisnite in pridrZite, da neposredno izklopite ambientno
osvetlitev v katerem koli stanju.

Gumb za barvo ambientalne svetlobe: V nacinu stalne svetlobe ali utripajoce svetlobe pritisnite kratko, da
preklopite med barvami.

Pritisnite in pridrzite, da vklopite/izklopite zaslon. Ce po izklopu pride do kakrénega koli delovanja, se zaslon po
10 sekundah ponovno izklopi.

E. Preverjanje stanja baterije
Dvakrat kliknite gumb za nihanje, da prikaZete trenutni odstotek napolnjenosti baterije.

F. Pojasnilo stanja prikaza

VKI V katerem koli nacinu ostane ikona ,JisuLife” osvetliena, hkrati pa se prikazejo ikone, ki
op ustrezajo aktiviranim funkcijam.

Prikaze trenutni odstotek napolnjenosti baterije in ikono baterije, medtem ko

Vklop

Nastavitve hitrosti
ventilatorja

Normalni nacin

skrije druge ikone; po 5 sekundah preklopi na prikaz trenutne hitrosti ventilatorja.

Nastavite prikaz stopnje hitrosti ventilatorja.

Ikona hitrosti ventilatorja ostane prizgana.

prezracevanja
Nacin naravnega lkona hitrosti ventilatorja utripa.
vetra
Glede na nastavitve prikazi nastavitve ¢asovnika in pusti, da ikona ¢asovnika
Nastavite utripa, medtem ko so druge ikone skrite; e 5 sekund ni izvedena nobena
funkciio operacija, preklopi na prikaz hitrosti ventilatorja, pri Cemer ikona ¢asovnika
éasovn{ka ostane prizgana.
Glede na nastavitve prikazite kot nihanja in pustite ikono nihanja prizgano,
Nastavitve funkciie medtem ko skrijete druge ikone; ¢e 5 sekund ni nobenega delovanja, preklopite
oscilacije ! na prikaz hitrosti ventilatorja, pri Cemer ikona nihanja ostane prizgana.
Vklop/nastavitev Ko je izkloplien, ostane ,JisuLife” osvetljen, ostali pa se ne prikazejo.
ambientalne
osvetlitve
Ko je napajanje vklopljeno: odstotek napolnjenosti baterije se prikaZe z osvetljeno
ikono baterije, medtem ko so drugi podatki skriti; ¢e 5 sekund ne izvedete
Preverjanje stanja nobene operacije, se zaslon preklopi na hitrost ventilatorja.
baterije Ko je naprava izklopljena: odstotek napolnjenosti baterije se prikaze z osvetljeno ikono
baterija baterije, medtem ko so drugi podatki skriti; po 5 sekundah se zaslon izklopi.

Stanje nizke

Ko je napajanje vklopljeno: Pri prikazovanju hitrosti ventilatorja utripa ikona
baterije; pri preverjanju stanja baterije utripa odstotek napolnjenosti baterije,
medtem ko ikona baterije ostane osvetljena in druge ikone so skrite.

napolnjen Ko je napajanje izkloplieno: Pri preverjanju stanja baterge utripa odstotek
osti napolnjenosti baterije, ikona baterije ostane osvetliena, druge ikone pa so
?Stg/n;e (< skrite.

0
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Nezadostna
moc¢ za zagon

Polnjenje

Popolnoma
napolnjeno

G. Nastavitev kota

Pritisnite kateri koli gumb, na zaslonu trikrat utripa ,0* in naprava se izklopi,
nato se zaslon izklopi in ventilator se ne zazene.

(Ce je naprava v nacinu polnjenja in je baterija na 0 %, se lahko ventilator zaZene
zaceti delovati.)

Ko je vklopljen: Ko se prikaZe hitrost ventilatorja, se ikona baterije

utripa modro.

Ko je izklopljen: utripa odstotek baterije, ikona baterije in »JisuLife« ostanejo
osvetljeni, ostalo pa se skrije.

Ko je naprava vklopljena: Ko je prikazana hitrost ventilatorja, ikona baterije
ostane osvetljena z belo barvo.

Ko je izklopljen: , 100 ostane osvetljen skupaj z ikono baterije in ,JisuLife”, ostale
ikone pa so skrite.

Vertikalno vrtenje: Ventilator se lahko ro¢no vrti navzgor in navzdol za 45°.

Vodoravno vrtenje: Ventilator je mogoce rocno vrteti za 120° v levo in desno, ali pa nastaviti
avtomatsko vrtenje s kratkim pritiskom na gumb za vrtenje.

H. Kako ogistiti

Qoo

Odstranjevanje zracnega filtra za CiSCenje
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I1zklopite napravo in, ko se ventilator ustavi, odvijte vijake na dnu zadnjega pokrova, zavrtite zadnji pokrov v
nasprotni smeri urinega kazalca in ga odstranite, nato odstranite filter za ¢iS¢enje zraka.

Filter za ¢iSCenje zraka

Ciséenje izdelka
1. Pred ¢iCenjem izdelka se prepri¢ajte, da je odkloplien od napajanja.

2. Zadnji pokrov lahko ogistite z vodo, lopatice ventilatorja in masko pa obridete s isto krpo. Po
¢iS€enju zadnjega pokrova in lopatic ventilatorja jih pred namestitvijo in uporabo izdelka pustite,
da se popolnoma posusijo.

5. Elektriénih komponent (npr. motorjev, stikal itd.) ni dovoljeno Cistiti z vodo ali drugimi tekocinami.

4. Ne dotikajte se napajanja in elektri¢nih komponent z mokrimi rokami ali krpo.

Namestitev filtra za ¢iS¢enje zraka

Vstavite filter za ¢iS¢enje zraka v zadnjo reSetko, ga pritrdite in zavrtite v smeri urinega kazalca. Nato privijte vijak na
dnu pokrova.

Zra¢nega filtra ni mogoce o€istiti in ponovno uporabiti. Redno ga zamenjujte, priblizno vsakih 2-3 mesece
odvisno od uporabe.
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Odstranjevanje baterije

Pred odstranitvijo izdelka je treba odstraniti baterijo. Pred odstranitvijo baterije je treba izdelek izklopiti.
Baterijo odstranite na varen nacin v skladu z lokalnimi predpisi.

1. Odlepite spodnjo nalepko izdelka, z orodjem odvijte spodnji vijak in odstranite podstavek.
2. Odklopite kabel, odstranite baterijo in jo varno odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

b by
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Varnostna opozorila

Da bi zagotovili varno uporabo in preprecili poskodbe sebe ali drugih ali poSkodbe lastnine, upostevajte naslednje
varnostne ukrepe. NeupoStevanje varnostnih opozoril lahko povzroci nesrece.
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. Taizdelek ni igra¢a za otroke. Poskrbite, da dojen¢ki in majhni otroci tega izdelka ne uporabljajo kot igraco. Otroci,
mlajSi od 14 let, ga morajo uporabljati pod nadzorom odraslih.

[l

Ta izdelek ni namenjen uporabi osebam (vkljucno z otroki) z omejenimi fiziénimi, senzoricnimi ali duSevnimi
sposobnostmi, razen ¢e jih nadzoruje ali pouci oseba, odgovorna za njihovo varnost.

. Da bi se izognili nelagodju, se izogibajte dalj§em neposrednem pihanju na ¢lovesko telo,
zlasti na starej$e osebe in otroke.

w

S

. Med uporabo ne vstavljajte prstov, ostrih predmetov ali kovinskih predmetov, saj lahko to
povzroCiti okvaro izdelka, elektricni udar ali poskodbe.

o

. Da bi se izognili elektricnemu Soku, ne prikljucujte ali odklapljajte napajanja z mokrimi rokami ali mokrimi brisacami.

(=)

. Ta izdelek ni vodoodporen. Izdelka ne izpostavljajte neposrednemu toku vode in ga ne uporabljajte v
kopalnicah, prostorih z visoko vlaznostjo ali prostorih, kjer se hrani voda. Ce je povrSina mokra, jo takoj
osusite in pustite, da se posusi, preden poskusite vklopiti izdelek. Ce je izdelek popolnoma moker ali je
vanj vdrla voda, ga ne uporabljajte ve¢.

7. Ne pokrivajte izhoda in vhoda zraka z oblagili, brisacami, krpami ali drugimi predmeti, da ne pride do
okvare izdelka.

oo

. Ne uporabljajte in ne shranjujte v okoljih z visoko temperaturo (nad 0 °C) ali v zaprtih prostorih, kot so.
rastlinjaki, gradbisca, peci ali notranjosti avtomobilov, izpostavijenih soncni svetlobi. To lahko povzrogi
plasti¢no deformacijo, poZar zaradi Sirjenja plamenov, eksplozijo baterije in druge okvare ter nesrece.

9. Baterije ne stiskajte, razstavILajte ali puscaijte v okolju z visoko temperaturo (nad 0 °C) za dalj
Casa, saj lahko pride do iztekanja ali eksplozije.

10. Ce potrosniki za polnjenje uporabljajo napajalnik, morata biti vhodna napetost in tok napajalnika v obmogju 5,0
V-2,0A/9,0V-20A/12,0V -1, A in morata imeti obvezno varnostno certifikacijo drzave, v kateri se
bo uporabljal.

—_

. Ta izdelek uporablja litij-ionsko baterijo brez pomnilniske funkcije. Prekomerno polnjenje ali
prekomerno praznjenje vpliva na zivljenjsko dobo izdelka. Po pravo¢asnem polnjenju in popolnem praznjenju

baterije odklopite napajanje in izdelek popolnoma napolnite, ¢e ga ne boste uporabljali dalj ¢asa (ve¢ kot 3
mesece).

12. Ce med uporabo pride do dima, pozara ali drugih napak, takoj izklopite napajanje in prenehajte
uporabljati napravo. Posljite jo prodajalcu ali proizvajalcu v popravilo in je ne razstavljajte sami, da se
izognete nevarnosti.

13. Med polnjenjem ne upogibaite in ne vlecite napajalnega kabla, da ne pride do slabega stika.

Tehniéne specifikacije izdelka

Blagovna znamka: JisuL.ife

Ime izdelka: Namizni ventilator Pro3

Model: Namizni ventilator Pro3

Vhod: 50V -2,0A/9,0V-20A/120V-15A

Zmogljivost baterije: 10.000 mAh

Tip baterije: litij-ionska baterija ;

Cas polnjenja: 5-6h (5,0 V— 2,0 A) /2,5-3,5 h (18 W hitro polnjenje) Cas
delovanja: 2-13 h (odvisno od razli¢nih nacinov/scenarijev uporabe) Teza izdelka:
priblizno 1385 g

Dimenzije izdelka: 185 x 172 x 535 mm

Opomba: Pri uporabi vhodne moci 5,0 V — 2,0 A za polnjenje med uporabo je ventilator mogoce vklopiti le do stopnje
50; pri uporabi vhodne moci nad 9,0 V - 2,0 A je ventilator mogoce med polnjenjem vklopiti do stopnje 100.

Vsebina paketa

Namizni ventilator Pro3 * 1
Filter za CiS€enje zraka * 1
USB-C kabel za polnjenje * 1
Navodila za uporabo * 1
Izvijag¢ * 1

Vsebina tega prirocnika in tehni¢ne specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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